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€simene jagu.
Arutused luupainajait.

L.
‘Kuidas mu Kinnas luupainajaks sai ja kuidas
mu Kinnast tapeti.

Kinnas luupainajaks? IMis imelik jutt see on? Kes seda
enne KRuvlnud ? Kiisib lugeja vist imeks pannes. (lsna dige,
mina ei olnud niisugust lugu enne ka kuulnud kui seda keegi
muile hiljuti kdneles.

Ma jutustan juhtumise just, nagu ma selle kuulnud.

Ajalehed ja kalendrid Kirjutasid juba mdnda aega rahva-
luule korjamisest — rddkis mulle Harju Hans. Mis ime siis,
kul sonad viimaks minusse mdjusid, ¢hk kiill mu vennad minu
kahta iitlevad, et tarvis paar saapaid enne d&ra kulutada, Rui
mind saavad midagi uut asja ette vdtma. Heakene Kiill, ma
sulemees sugugi ei ole ega mu laulud luuletaja albumis
weel ei seisa, laulud, mis ma korjanud, aga siiski vatsin
ma ajalehtede soovi peale siidame rindu ja l1dksin rahoa-
luule Rorjamise teekonnale. Ammugi teadsin, et Vana-Viiu iit-
lemata palju vanu jutte ja laule oskab. Vana-Viiu oli mulle
siis nagu Pohjala neiu taevakaarel, kes mu siidant magnediga
ligi vedas ehk, nagu meie noored laulikud iitlevad, Vana-Viiu
oli see Pdhjala neiu, kes mu siidame nagu petrooleumilambi
polema pani. Vana-Viiu oli eht Pdhjala neiu, ainult selle vdi-
kese vahega, et ta taevakaarel istumise asemel ahju ddrel istus
ja punapdskede asemel kena kollakas vdro ta 70 suve draela-
nud palgeid ehtis. Ahju ddrel istudes kudus Vana-Viiu kuld-
kangast, ei, iitleme parem kuldsukka, sest sul oleks raske maista,
kuidas Vana-Viiu ahju ddrel istudes kangast vdis kududa. Kuld-



vill, mille 1angast Viiu sukka kudus, ei olnud kiill Kolhise jddra
seljast niidetud — Kolhises ei olnud Viiu veel iialgi kdinud, ta
koige pikem tee oli eluajal ainult Cddne-Peterburki ulatanud —
e, Viin arvas koduse ute villa kuldseks Kkiillalt ja oli rdomus,
kui sestki sukaldnga jdtkus.

Heakene kiill, Vana-Viiu ahju ddrel vaitis minu siidames
seda puhku Poh]ala kuldneiu, sest Viiu laulis mulle nii palju] laule
ja vestis nii palju jutte, et mu pea kiill vist rohkem auras kui
mdnel Tallinna laulikul, kui see Keila laada tarois 100 laulu
ithe pdeoaga valmis sepitsenud ja rahvale rédmuks triikikotta
saatnud. Kaik Vana pere rahvas kogus end meie iimber kokku
ja kuulas Viiu lugusid pealt, otsegu oleks Viiu uueks Odiisseu-
seks saanud, kes oma eksiteedelt niilid tagasi tulnud. Ja ometi
el olnud Vana-Viiu eksitee kaugemale vlatanud kui fundischu,
kui Viiu korra Pilli-Peefri pulinast sooja peaga koju rminnes
enam 3diget teed Rinni ¢i osanud pidada. Nagu Kalevipoeg Taara
kangelaste keskel ,kuulas kdsipdsikille* laulikute lugusid, nii
kuulas Vana pere Viin lugusid, ehk need kiill ammugi perest
kdige pisemaidki teateid ei annud.

- 1gal asjal oma aeg! iitleb vanasona. Minu harjumata kdsi
vdsis. kangest kirjutamisest, ¢i vdsinud aga Viiu suu 'vest-
misest, liiatigi kui talle vihe habevalget keeleliigutamise eest
andsin. Viiu oleks kas 5 pdeoa mulle iihtelugu kddrutanud. Ma
ise tegin viimaks 1opu, seda enam, et iikski fiur ega Aaron
mu kdsi ei toetanud, ja teiseks, et mu kdht seda kunsti veel
kdtte ei olnud dppinud, mida mustlane ilma tagajdrjeta oma
hobusele dpetas, kui see fa kdest siiia ndudis ja mustlane
toidu murefsemise ilmaaegu tédks ning vaevaks pidas.

Tegin siis 1pu, selle kindla ftdotusega, tuleval nddalal
Rirjutust jatkama tulla. €nne seda polnud mul aega. Tdnasin
Viiut siidamest lahkuse eest, soovisin, et ta mulle alati Pghjala
neiuks jddks, ja ldksin siis kodu poale, radmus nagu vdidupa-
beri omanik, kes pangast 200.000-ga keju sammub, nii et maa
raha raskuse all iisna vdriseb. Oieti iitelda, pidasin ma ennast
veel dnnelikumaks, sest 200.000 ‘mees peab igal silmapilgul
kartma, et Morando Morandiini 11 teel vastu tuleb, hoolimata



sellest, et 200.000 mees paruni viisi kas ka kuue hobusega
sdidab, piistoli otsa vastu 200 000 mehe rinda paneb ja iitleb:
,Vennas, jaga dige seda suurf varandust! Miks peab sinul
nii palju olema ja minul ei midagi! Ja Morando 11 bdtab,
mis oma arvab olevat, istub tdlda, liilkkab 200.000 mehe
odlja ja sdidab oma teed. Minul niisugust kolli karta ei olnud.
Minu varandust ei himustanud Morando I ega II.

Koju minnes jdttis Vana pere mind lahkesti jumalaga,
nagu oleksin ma mitte Viiuga, vaid Vana i8-aastase Maiega
praegu Kindla kosjakauba dra teinud ja nagu oleksin ma tulev
Vana peremees. Vana peremeke poeg, 25-aastane Jaak, tuli mind
veel koguni. Guevdravasse saatma.

Stigisene vilu sundis mind feel kindaid kdtte panema. Panen
ithe kinda kdtte, hakkan teist panema, ei kinnast kuskil. Kuhu
mu Kkinnas jddnud? Ofsin kdik taskud 1dbi, ei Rinnast ihtigi!
Kas oli kinnas teel maha kukkunud? €i, vist mitte, sest koju
minnes ¢i olnud ma faskust midagi vdtnud. €t kinnas jalad
alla vétnud ja taskust ise dra jooksnud, seks puudus mul usk.
Kuhu stis kinnas saanud? Tuletasin meelde, Tuligi meelde, et
Vanal lugusid iiles kirjutades kindataskust teise pliiatsi olin vat-
nud. Vist tdmbasin pliiatsit taskust vattes kindagi taskust vdlja.
Mii see Kiill oli. Minu Kinnas oli sedaviisi tdesti Vanale jddnud
ddmaja pidama. €i arvanud heaks ennast pakase poisi katte
piinata anda.

Seisin niiiid nagu fierakles ristteel. Oigust dtelda ei
ndinud ma ristteed kuskil, sest et ma ainult jalgteerada madda
koju sammusin.  Sellevastu olid mu matted Heraklese nviisi
ristteel.  Kas Vanale tagasi minna kinnast fooma vdi otsekohe
koju sammuda ja kinda toomine homseks jdtta? Kanad pdarsid
endid magades drrel vist juba teisele Kiiljele ja punaseharja-
mees rehkendas, mil oma lauluga vanapaganaie selle kaige
parematel ettevdtetel pussi mdngida ja teda Rkihutada katla
alla tuld rutemini tegema, kui venelased Napoleoni meie maalt
vdlja kihutasid. Selle peale vaadates ja urisevat kdhtu meelde
tuletades jdtsin tdna kinda kindaks ja sammusin kodu poaole.
€ks olnud hommegi veel aega Kinnast dra tuua.



Teisel hommikul rdndasin uuesti Vandle. €i sitnud saaniga
schinal, nagu Veske omal ajal kinda kaotamisel ja ofsimisel,
oaid apostlite kahe ruunaga ldksin kinnast otsima.

Talule sisse ma sammusin;

Vastu tuli neiuke.

»lleiu, kas ndgid dht Rinnast maas ?
(tle mulle, hellake!*

Ndnda kiisisin ma Vanale joudes kui Vana-Mai mulle ukse
peal vastu tuli, Kiisisin Veske sdnaga ja lootsin, et Vana-Mai
sama tark on nagu Veske fiitarlaps jo mulle, kui mitte minu,
siis oma kinda annab, naljatades:

»Kiilamees, keegi su kinnast ei ndind;
Palun, vdta vastu see!*

Vastuse ootamine tahtis mind aga uut Messiast ootavaks
Heebrea meheks muuta. Kdige vdhemalt nditas lugu, nagu oleks
Maiel vaheajal tdsine peigmees kdinud ja Mai peigmehele oma
keele armastusepandiks kinkinud véi Sakariaks saamist tgota-
nud.  Vgdraema silmadega vahtis ta mu otsa ega lausunud
musta ega valget. 1

Mai on tdna vist pahal tuulel. Olgu peale. €ga ma teda
kummardama hakka, kui fa ei socvi rddkida.

Tahan teistelt kiisida !
fimisesin iseeneses Veske laulu sdnadega ja asfusin tuppa.

Toas leidsin pererahva kéik koos. Teretasin.

Mis ime see? Kas oli Maie peigmees kaige Vana pere-
rahva keeled suust- dra varastanud selle jdrele, kui Mai ise
oma keele talle pandiks pannud? V3i oli Vana pererahvas ddse
unes Gorgo pead ndinud ja kole pea nende vere tarretama pan-
nud ? Siiski {isna tarretanud ei odinud veri veel olla: Vana pere-
rahvas liikus ja rddkis, rddkis kdige vdhemalt eneste vahel.
Vist oli keegi neile tdna hommikul farju Laulikut ette lugenud
ja lauludega nende kdrvad dra kuretanud. Mii vist. Tarvis oli
valjumalt rddkida. Hiiiidsin :

Ara mu Rinnas see kadus siin;
Tulin kinnast otsima!



€i paremat palka iihtigi. Keegi ei vasta mulle. Vana teat
vaatab minu peale, aga niisuguse pilguga, nagu mdirgao lgoi
omal ajal Tallinna kantsist vdlja tulles. Oleks ehk lakkagi vastu
Rillge peksnud, kui tal nimelt lakka oleks olnud. Terve Vana
pere ndis nou kokku pidanud olevat mind tdna Idunacoteks
dra dgida; nii pornitsesid nad kdik mu peale ja ootasid veel
nagu parajat silmapilku. Vana taat tdstis peale selle veel kde
rusikasse, nditas mulle rusikatf, mis, mééda minnes geldud, tdna
vist pesemata jddnud, ja tdhendas rusikaga ukse peale.

Seda tdhendust polnud aga tarviski. Niipalju maistust oli
mul eneselgi peas, et ma ldvide pesas ei tahtnud viibida. Vana
pere oli aga nagu ldvipuur, Jdttes Vana rahva hambaid irvi-
tama, astusin due tagasi. :

Kodu poole minnes arvasin iseeneses : vist on Peltsebuul
tdna ddse Vanal vddraks kdinud ja Vana rahvaga mdne lepingu
teinud, mille jdrele Vana pere rahvas sest saadik mdirgavateks
lovideks peab saama. C€ilset lahkust tdnase viha ja vaenuga
Vana peres vorreldes ei osanud ma enam muud ofsust teha.

Koduteel juhfusin Vana sulase Jiiriga kokku.

Vist on see niisamasuguseks kdest ldinud nagu kagu Vana
pere ! matlesin iseeneses. Aga eks tehkem proovi. Teretasin.

Mis ime see? liri vdttis tervise pastu.

Mina kehe kiisima: ,Jiiri, Ras teie rahvas ,Tuhat ja itht
40d“ vaatamas kdinud ja niiid koik mdirgavateks lovideks
muudefud ? €i oska enam sdnagi rddkida. Peavad ainult ndu,
kuidas mind dra dgida !* :

Jiiri puhkes naerma: ,Vai lugu nii ? V@i kdisid juba meil !
JaTjah, see on naljakas lugu Kkiill! Seda pean sulle rddkima !

,Rddgi! Rddgi, armas Tiiri ! palusin. ,0Olen praegu nagu
mdistatuste maal, kus enam mingist asjast aru ei saa!“

,Kuule siis ! iitles Jiiri. ,,Tule aga, istume seni aia peale,
kuni ma jutustan !¢

Me istusime aia peale.

,,Varsti pdrast su draminemist eile Ghtul,“ iitles mulle Jiiri,
,,heitsime magama. Olime alles natuke aega maganud, kui meie
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laagule kange luupainaja peale tuli. Oigas ja dgas teine luupai-
naja kdes mis hirmus. '

»Vaatame, kes luupainaja on!“ hiiiidis Jaagu dgamist kuuldes
Vana taat. Vaevalt pddsis sona suust, kui juba tikust tuli oli iles
tommatud. Kaik pererahvas tousis iiles luupainajat otsima, kelle
kiiiisist Jaak seda puhku onnelikult dra pddsnud. Mina ks
Jdin asemele pikali. Otsiti luupainajat veel hoolsamini kui naiste-
rahvad ohtuti klouni sugulasi mustakuuelisi taga ajavad. Otsiti,
ofsiti, ei leitud ometi midagi.

Korraga hiiiidis vaheajal vdlja tulnud Viiu: , Kdes! kdes!
Siin luupainaja ongi !

Uudishimu pdrast ajasin enda asemel piisti. Vahtisin nii,
et silmad tahtsid peast vdlja karata, ei ndinud ometi luu-
painaja varjugi. :

,,Kus on luupainaja ? Kiisisin,

»olin, siin ! hiilidsid Vana taat ja Viiu ihest suust ja
ndifasid mulle kinnast,

»Aga see on ju kinnas !“ vastasin ma.

»Ilo jah ! iitles Vana taat. ,,Luupainaja on enese kindaks
moondanud. €ks sa seda tea, et kui tuli rutfu iiles vdetakse,
luupainaja kerge drapddsmise peale mateldes enese maneks
asjaks moondab. Me oleme kdik kohad ldbi otsinud, ei leid-
nud aga midagi muud vadrast asja kui ainult selle kinda. Seep
see luupainaja ongi !« ;

Viiu hakkas Kkinnast silmitsema. Vadras Rinnas, pdris
vdoras kinnas. Vaatas veel, fiiiidis korraga: ,MNiiiid ma tean,
kelle see kinnas on |«

»Kelle siis P kiisis kdik pererahvas. 5

,Kelle muu kui Uue Ofi!* sdhoas Vana Viiu. ,Qlen teise
‘kdes just niisugused kindad ndinud, nagu see siin maas Vaata
kurilooma!  Tuleb esmalt minu kaest vona tarkust vdlja norima
ja kui tarkus kdes, tuleb meie Jaagule luupainajaks 1

»»Al, ai, ai, Rurilooma !*“ hiiiidis terve Vana pere.

»Tarois kurjategijale hea Gpetus anda ! sénus Viiu,

»»JMlismoodi aga 2¢ pdris Vana taat.



,,€Rs sa tea, et kui luupainajaks moondatud asjale viga
tehakse, see viga luupainajaks kdivale inimesele tehakse ¢ sele-
tas Viiu. ,,Tapame Uue Oti poolsurnuks !*

,,Japame !¢ iitles Vana taat.

Ja niiiid tehti paene kinnas Prantsuse viimseks kuningaks.
Suur pakk toodi tuppa, Rinnas pandi peale ja hakati kinnast
tapma, Seks vattis Vana taat kirve kdtte ja andis kindale kirvega
vopsu. Pdial katsus lennata, kargas kindast kaugele eemale, aga
tilbade puuduse pdrast arvas pea paremaks porandale maha heita.

»Iliiid on Uue Ott pdidlast ilma !¢ hiilidis Vana taaf.

»lima | kRddistas iiu sekka. ,,Aga see on kurjategijale
alles liiga pdike nuhtlus !«

-,Minugi poolest vdime tal veel sormi otsast dra vaifa !
iitles Vana taat.

Jille tousis ja langes Kirves. Kaks kinda sdrme katsusid
13okesele jdrele lennata, pidid aga lennates ndgema, et kana
juba lennul vdidu nende kdest viib. Silmapilk hiljemini langesid
kinda sdrmed pdrandale maha.

€k saab juba ! tdhendas Vana taat oma timukatda peale
vaadates.

,,Ei veel! € veel ! Rddistas Viiu vahele. ,,Kaik sormed
otsast dra! Seda on kuriloom Kiillalt dra teeninud. Jddvad tei-
sele ju parema kde sdrmed muidugi jdrele! fLeitud kinnas on
pahema kde Rinnas. Pahem kdsi jddgu luupainajal ilma sdrmita !¢

Niisugusele kangele ndudmisele ei pdinud Vana taat vastu
panna. Kolmat korda tdstis ta kirve kinda tapmiseks. Kiroes
langes ja kinda viimased sormed hiippasid kurvastuse pdrast
vastu lage, kus nad kiimne kilgi ddrahu rikkusid. Aga vdi ep
Vana taat niisugusel tdhtsal tunnil kilkidest hoolis !

,Ililid anna veel hea kolks pihtal® kdskis tark Viiu.
,,Aga anna silmaga, mitte teraga, sest muidu vdiksid sa luu-
painaja tdiesti dra tappa, kui Rinda Rirve silmaga pooleks
raiuksid !*

Taat pani kinda veel kord paku peale ja vajutas kindale
kiroe silmaga niisuguse vdmmaka pihta, nagu peaks ta paku
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peal vanapagana elu praegu vdtma. Siis pistis naela Kindast
ldbi ja peksis kinda naelaga seina kiilge.

,»o00h! Niiid on luupainaja oma palga saanud ! hiidis
Vana taat vdidurdémuga.

»On saanud ! lisas Viiu juurde. ,Niitid aga olge targad,
meie rahvas. Kui homme keegi meilt midagi fuleb saama, olgu
Uue Ott vdi keegi muu, siis ei tohi talle midagi anda. Kaige
parem ka mitte sdnagi vastata. Antakse midagi, siis ei maju
kdik sdrmede draraiumine midagi. €i anta aga, siis jddb luu-
painajaks kdija eluajaks vigaseks !«

»IlUisugused juhtumised olid mineval 6dl meil. Niiiid saad
vist asjast aru, mispdrast meie rahvas sinu vastu mdirgavateks
16videks on muutunud 1« iitles Vana sulane juttu lapetades.

Tdesti, niitid ldksid mu silmad lahti ja ma teadsin, et ma
enesele luupainaja au olin dra teeninud. Ma tdnasin sulast ta
teadete eest ja sammusin kodu poole.

Luupainaja lugu ei ldinud mu meelest. Uhtelugu matlesin
selle peale, kuidas inimesed meie péevil sdherdust rumalust veel
vdivad uskuda.

Paar pdeva ldks mddda.

Korraga nden : Vana Mai tuleb meie Gue. Astub tuppa, tere-
tab. [Gvist korraga nagu lammas saanud. Siiski vahivad Maie
silmad jdrgesti minu peale. Kas tuleb siiiid andeks paluma?
V6i mulle viimaks ometi nagu Veske neiu kadunud kinnast katte
tooma ? V&i mind keguni kesima ? Cithidalt : Maie meiletuler andis
mulle suure mdistatuse maistatada.

Mai varsti kiisima: ,,Kuidas kdsi kdib? Kas feie peres
kaik terved ¢

Meie eit vastu: ,Terved kdik nagu purikad vees !«

Mai uuesti pdrima: ,,Kas teil keegi haige ei ole ?*

Meie eit vastu : ,,Jumalale tdnu, terved kaik !«

Mai uuesti teraselt minu peale vahtima. Oieti iitelda, tah-
tis Mai minu kdtt ndha, sest nimelt mu pahema kde sdrmede
peale sihtis IMai oma pilkusid, nagu oleks siida sarme otstesse
konterbandiks ldinud. :
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Viimaks Mai mulle iitlema : ,,Anna mulle dige katt! Lepime
dra! Mina pahandasin sind hiljuti, ei vastanud sulle midagi 1%

Ma sirutasin parema kde Maiele vastu.

,€i, ei, leppimiseks antakse pahemat kdtt!“ hiiiidis Mai
kdrmesti. :

-»Minugi poolest vdid pahema kde saada!* iitlesin ma
naerdes ja sirutasin IMaiele pahema kde.

Mai silmitses mu sormi ferasemalt weel kui kull kana-
poega. Sormi kaiki vanal kohal ndhes iitles Mai: ,Su kdel
pole ju midagi viga?“

»Ilis tal siis peaks olema?“ Riisisin ma.

,Jah, rddgiti, su pahem Kkdsi olla viga saanud,“ Kkostis
Mai. ,Ma tulin vaatama, kuidas lugu on! QOleme ju ometi
vanad tuttavad!“

,Pole mul viga kdige vdhematki! Kdsi mul niisama
terve kui sinul. Pole ma teil luupainajaks kdinud, Kiill aga
olen oma kinda fteile unustanud. Cfoodan, ef tapetud Kkinda
asemele uue muretsed!“ iitlesin ma naeratades Maiele.

MNiitid 1dks Veske kuulutus tdide: Ieiu hdbenedes dra
ldks. Ma iitlen, kuulutus ldks ainult osalt tdide: tagasi ei tulnud
nein draminemise jdrele enam. Tundis hdbi, et Vara rahoa
ebausu-tembud kdik avalikuks saanud ja ometi ei asja eest,
teist takka polnud.

Uut kinnast ootan tdnini niisama ilma-aegu kui Kalevipoeg |

piirgude pdlemahakkamist mdlemast otsast. Tapetud mu Kin- *
nas oli ja tapetuks mu Rinnas jdi, ilma et ilma-aegu tapmise
eest uue kinda asemele pdrisin,

Iiiiid olete kuulnud, kuidas mu Kinnas luupainajaks sai
ja kuidas mu Kinnast tapeti.

E3

Sarnane luupainaja lugu olla hiljuti taesti siindinud. Vastu-
tamist ma ta tde eest enese peale ei vdta; kes tahab, uskugu,
kes ei taha, drgu uskugu. IJgatahes kujutab koneldud lugu
meile rahva arvamist luupainaja kehta ja rahva seesuguse
aroamisena nduab lugu meilt oma jagu tdhelepanemist. Ma
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panin ta eeskdne asemele ja jdtsin eeskane hoopis viilja,
sest eeskdnede palk on enamasti samasugune nagu Kdina
mehe praegu ostetud Lauluraamatu palk: mees pani raa-
matu kappi luku taha, et keegi raamatut lugedes ehk vaada-
tes lehti dra ei mddriks. Kartes, et mu 166 teaduslikul
Rujul liiga vdhe lugejaid leiaks, olen katsunud
talle hdsti rahvapdrase kuju anda. Niisugusena ongi ta
laiematesse rahvaridadesse pddsnud, nii et ta niifid feises tdien-
dafud friikis vaib ilmuda.

IL

Luupainaja-kirjandus.

Sormede peal vdime varsti iiles lugeda, mis meie keeles
luupainaja  kohta Kkirjutatud. Jutte luupainaja “kohta leiame
sRahvaraamatutes ja ,Vanades juttudes*, seletusi
aga J. Tungi raamatus ,Kodumaalt“ nr. 6, 1879, kus
raamatu foimetaja luupainajale paari lehekiilge piihendab.
o,Kalevipoeg“ ja ,€esti rahva ennemuistsed
jutud“ ei tee luupainajaga tegemist, niisama ldhevad 1. Kun-
deri ,€esti muinasjutud“ ja 7. Karvi ,€esti rahva muistejutud
ja vanad kdned“ luupainajast osavdtmata médda. Seletusi luu-
painaja kohta sisaldab veel mu ,€esti miitoloogias,
1920. Muist meie keeli Rirjutatud raamatutest, mis luupaina-
jat nimetavad, vdime vaikides edasi minna, olgu siis et veel
A. Saali ,Uleiildist isamaa ajalugu“,"ls%, meelde tuletame.

Saksakeelses kirjanduses sellevastu leiame luupainaja kohta
seda rohkem Kirjutusi. Koige vanemad on Bacleri ,€estlaste
ebausklikud pruugid“ (Der €hsten abergldubische Gebrduche),
Dr. Kreutzwaldi poolt 1854 uuesti triikki toimetatud, ja 1. Luce
»T8de ja aroamine* (Wahrheit und Muthmassung), 1827,
Nende jdrele astus Russwurm oma ,€ibofolke’ga“ 1855. Uue-
mate uurijate tddest tuleb kdige tdhtsamaks arvata Wiede-
manni ,€estlaste sisemisest ja vdlimisest elust (Aus dem in-
neren und dusseren Leben der €hsten), 1876, 1. Holzmayeri
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»0siliana*, 1872, ja L. Schrdderi ,,Germanische €lben und Gatter
. beim €stenvalke, 1905. Soomekeelsetest oleksid nimetada :
Matti Varonen, Vainajainpaloelus, 1895, ja §. A. Hdstesko,
Ldnsisuomalainen loitsurunous, 1918. JMuudel tdddel on vdhem
tdhtsust. :

Peale selle oli mul rohkesti kdsikirjalist materjali mu
rahvaluule-kogust tarvitamiseks kdepdrast. Selle materjali on
jdrgmised korjajad kokku kogunud: D. Pruhl Haljala Metsi-
kust, T. Lepp-Wiikmann ja J. £oosberg Haljala Vihu-
last, 0. Hintzenberg Tapalt, 1. Neublau Jootmalf, K.
Kuusik Amblast, I. Miinas Ristilt, §. Vahe Hiiumaalt, 0.
Schantz Pootsist, M. Aija jal Reitvelt Veelf, K. A.
Sinka Rlistest, 1. P. SGggel Paistu Kaarlist, H. Pader
Viljandist, H. Jaanson V.-Tdnaessilmast, H. Pihlap Vana-
Vgidust, J. Vaine, J. Kenkmann ja . Mddasson Tar-
vasfust, 1. Karu Helmest, M. Cuu Podltsamaalt, Jaan
Keller Pilistoerest, 1. Téllasson ja M. SiipsenRaugest
A. Kddrik Rongust, 1. ja P. Rootslane Vdnnust, Helene
IMaasen Palamuselt, Joosep Tamm Strdkovast, A. Kuld-
saar Sorvest, € Kaasik ja S.Lillhein Kuusalust, A. Kivi
Habedalt jne.

Kaigile nendele olgu siidamlik tdnu nende vaeva eest
avaldatud. Kihutagu need read muidki isamaa poegi ja tiitreid
veel agarale korjamisele!

1L

Vooraste rahvaste luupainaja.

Vali talo jouab mddda, aga kui kevadel metsadesse ja
varjulistesse kohtadesse ldhed kdondina, leiad veel mondagi
taloe jdlge, ehk kiill lagedad ammu juba kevadist ndgu ndita-
vad. €bausklik muistne aeg on, ténu Jumalale, ammu mdééda
joudnud, uus aeg haridust ja valgust toonud, aga sellegi pdrast
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pole uue aja pdike veel kdiki muistse aja jdlgi sootuks kaota-
nud, olgu ka, et need sealt, kus pdikese vdim suurem olnud,
juba varemalf hauda pidid langema. Meie rahvas on nii mandagi
muistse aja aroamist alal hoidnud, mis haridusepdikese paistel
manelgi teisel rahoal juba mdletamata aja eest nagu aur kdest
kadunud.

Uks niisugune muistse aja mlestus, mis meie rahoas tanini alal
hoidnud, on usk luupainaja sisse. Luupainaja arvab lugeja vististi
nii-iitelda luu meie omea luust olevat, siiski pean niisuguse arva-
mise vastu rddkima. Kodudigust maitseb luupainaja tdesti mad-
ramata ajad meie seas, aga sellegi pdrast pole ta meie rahva
- seas siindinud. Tal on niisama rahousvaheline ilme kui paljul muul
meie muinasusus. Keskajal ndikse luupainaja-usk dige laiale lagu-
nenud oleoat. Vanad kirjad teavad meile mandagi romaanlaste
Ja germaanlaste luupainaja-usust rddkida.

Hirmust kolli tegi luupainaja Prantsusmaal 13. ja 4.
aastasajal ja pani seal palju meeli kihama. Kaljukindlalt usku-
sid prantslased luupainaja sisse ja pidasid teda isedralikuks
kurjaks vaimuks. Oieti rddkisid nad kahesugusest luupainajast :
meestesugu luupainajast (unincube) ja naistesugu luupainajast
(une succube). Prantslaste arvamiste jarele katsusid need ini-
mesi, nimelt noori mehi ja tiitarlapsi oma vérku saata.

Seesugust hirmust lugu ei vainud isamaa sdbrad rahuli-
kult pealt vaadata. Cuupainaja sundis oma karutiikkidega sulgi
tddle, sundis neid pitha sdda enese vastu kuulutama. Prantslaste
. kaige kérgem vaimulik dppecsutus Sorbonne funnistas 1318
luupainaja oma poolt koledaks kurjaks vaimuks ja kuulutas rahva
aroamisi hirmsa eluka kohta digeks. Mis siis luupainajal enam viga
elada, kui iilem Gppeasutus talle eludiguse annud, olgu ka, et
selle eludiguse kohal Damoklese madk rippus. Cuupainaja page-
nes Damoklese mddga eest eemale ja kohutas, Sorbonne’i passi
peale tugedes, igal  pool noori ja vanu.

Vdhem au pakkusid luupainajale germaanlased. Osavdtmata,
tuimalt e¢i odinud nemadki luupainajast médda minna. Kuri eiu-
kas andis neilegi oma jao peamurdmist. Nad lugesid teda mde-
vaimude, hdrjapdlvlaste ja murutiitarde liiki. Hiljemini kasoas
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luupainaja vdimus germaanlaste seas veel suuremaks, nii et nad
luupainaja koguni vanapaganaks tegid. Pea iiteldi: ,Juupai-
naja sdidab su seljas®, pea jdlle ,vanapagan sgidab su seljas‘.

€t luupainaja nii kaugel €uroopas tuttav, tohime vaevalt
arvata, et kole elukas meie maal siindinud ja meie esivanemate
juurest Aleksander Suure teekonna €uroopase ette on vdtnud.
Palju enam peame oletama, et elukas germaanlastega nagu tark °
mees taskus meie juurde judnud ja nagu fa foojad ees, nii ise
jdrele meie esivanemaid oma valitsusekepi alla on heitnud. Kus
ta iilepea ilmale siindinud, seda otsustada on raske, niisama ka,
kas ta igavese juudi iga nduab vdi Metuusala pdevadega tahab
leppida, Umbes Metuusala vanaduseni ulatavad meie teated ta
kohta; mis sest ajast iile ldheb, selle ees seisame nagu Kale-
vipoeg koerakeonlaste maa rannas, Rus keegi teateid ei too, kui-
das lugu kaugemal maailma ofsas on.

Ka meie suguvennad soomlased funnevad vdga hdsti luu-
painajat. Nad kutsuvad teda ,,painajaiseks . INendegi aroa-
mise jdrele on ,,painajainen’* pahd inimene *), aga ka surnud ini-
mese hing. ,,Painajainen* seatakse seega kodukdijaga iihele ast--
mele. M. Varonen katsub mitmesuguste ,,painajaise” vastu
tarvitatud pruukide najal kétte ndidata, et ,,painajainen kodu-
kdijate kilda tuleb lugeda *¥). ,,Painajaise* vastu tarvitatud pruu-
gid ldhevad vdga tihti kodukdijate vastu tarvitatud pruukidega
tdiesti tihte. Muidu avaldab ,,painajainen* samasugust loomu
nagu meie luupainajagi; vahel arvatakse aga, et ,,painajainen‘
pisukese hiirega sdidab. Kuna meie rahoas luupaingja siindimise
kohta iileiildiselt vdhem seletust annab, teab Varonen mdnda
tempu, kuidas soomlased ,painajaise* arvasid loomade kallale
saafa vdivaf, INeed tembud juhatavad meid surnute juurde tagasi.
Olgu siin ithtlasi nimetatud, et germadnlastegi suust arvamisi
leitakse, mille jdrele nende mara ¢ehk luupainajagi surnu hingeks
tuleb arvata, kuid see siinnib enam harukorral #*¥).

*) §. A. Hdsteko, Ldnsisuomalainen loitsurunous, 1918.
**) Natti Varonen, Vainajainpalvelus muinaisilla - Suomalai-
silla, 1895.
**%) Kuhn, Zeitschrift fiir vergleichende Sprache, XIII, 125.
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Sakslased kutsuvad luupainajat tavalisesti »alp’iks, vahel
aga ka ,mar’iks“, ,mahr’iks“. Viimase nimega nimefavad teda ka
roofslased. Noarootsis ja Ruhnus hiitiavad rootslased teda
»mara’ks“, Vormsis ja Hiius aga , mdro’ks*.

Rustrias kannab luupainaja nime Trut (sonast frudan —
treten); aroatakse, et vaim jalaga peale astub koormama ja
painama. Veel hiiiitakse feda Saksamaal Druckerle (painaja),
aga ka Nachtmdnnle (G6mehike); nimi tunnistab, et teda ini-
meseks peetud. Kuna see saksa rahva nimi luupainaja meheks
tembeldab, avaldab ta naistesugu iseloomu shoeitslaste nimi
Nachtfrdule (66naine). Aga Oldenburiski tunnistab samasugust
iseloomu ta nimi Valdriderske (metsasaitja).

Germaanlaste vanad jutud kdnelevad luupainaja hirmsa-
test tegudestki. . Kuningas Vanlandil tallab ta esmalf jalad pu-
ruks ja pigistab siis, teda voodist vdlja visates, ta pealuu pu-
ruks. Sakslased tunneoad palju ta inimeste piinamist, aga nii-
sama loomade vaevamistki. - Ainult sigade kallale ei kipu nende-
aroates luupainaja.

Luupainajat tallajaks pidades luuletavad sakslased talle
laia jala, suure raske pea ja pdlevad silmad juurde. Sedaviisi
muutub ta sakslastel niisuguseks kolliks, nagu seda ainulf luule
suudab . luua. ,

Ulepea langeb germaanlastel luupainaja unendgude vai-
mude kilda.

Slaavlased ei tunne pdris luupainajat, kiill aga teisi vaime,
kes luupainaja iilesandeid enam-vdhem tdide saadavad. TNende
nomoeo#i KRdib manigi kord loomi piinamas. Inimeste paina-
jana esineb 6anuuk®b, kes saunaskdijaid ja vihtlejaid pikaldase
saunasviibimise jdrel vaevab. Banniku maiste on igatahes
kitsam kui luupainaja oma, sest bannik kdib ju ainult
saunaskdijatel vaeva fegemas, kuna ta muud isikud jdtab
puufumata.

Meie keeles nimetatakse iilemaltdhendatud elukat tavalisesti
oluupainajaks; peale selle pruugitakse aga veel hulka
nimeteisendeid, nagu ,dJuupaine, ,luupatak< ,pai-
naja“ ,painjas“ ,paindjas“paine painakasja ,,Hl-
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laja“. Vannus nimetatakse luupainajat vahel koguni ,Juuvir-
venduseks“ IMe tahame iileiildisest nimest Kinni pidada ja
inimeste ning loomade piinajat ikka .Juupainajaks®
hiiiida.

IV.
Luupainaja  siindimine.

{lleiildiselt arvatakse, et keegi elus inimene teiste inimeste
¢hk loomade peal lunpainajaks kdib; haroemini kdneldakse, et
mdni surnu, kodukdija luupainamise oma filesandeks mddranud.

Pdltsamaalt M. Luu poolt kirjapandud teadete jdrele tu-/
leb luupainajat_salaja tapetud inimese hingeks arvata. Sddra-
seid hingi ei vdeta taevasse ega pdrgusse vastu, vaid nad rdn-
davad igavese juudi moedi Shus edasi ja kdivad, inimestele
tahtes kdtte maksta seda kurja, mis neile tehtud, luupainajat
tegemas.- Selle arvamise jérele langeb luupainaja hulkuja hin-
gega tdiesti iihte, ainult selle odhega, et osa hulku]ald hingi
on luupainajaks saamisest vdlja suletud.

Vérumaa rahva arvamise jdrele kdib kahetaja vaim ini-
meste ja loontade seljas luupainajaks; teise arvamise jdrele
tuleb luupainaja ometi kahefaja viha ndol inimese peale. Tiid-
ruk kdib seda meest Gdseti piinamas, keda ta enesele meheks
ihaldab, aga ei saa. Mimelt arvatakse, et musta verd isikud
valget verd isikutele, kelle peale nad viha kannavad, luu-
painajateks ldhevad (1. Tamm, Pdloast).

Pdrnumaal vdidetakse, et luupainaja pole muud kui viha- |
mehe ehk néia hing, kes keha tarretanud olekusse maha jdtab |
ja ise ldheb inimesi vdi loomi vaevama. .

Niipalju kui rahvas luupainajast teab rddkida, nii vghe tunneb
ta seda abindu, mille varal luupainajaks vdib saada. Rahvas
ndikse selle teadmisega leppivat, et luupainaja olemas; kuidas

_luupainaja siinnib, seda nduab rahvas odhemini taga. IMiks
peaks ka dige inimene seda nii palju taga uunma, sest iikski
Gige inimene ju ei taha hakata luupainajaks. Oige inimese asi
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on selle peale matelda, et kuri ta Riilge ei hakka ehk, kui
luupainaja kallale tuleb, luupainajat eemale hoida. €emale-
hoidmise abindusid parib igaiiks haolega taga ja neid tunnevad
peaaegu kaik, kuna luupainajaks saamise teateid nagu teeman-
tisid harukorral leitakse.

0. Hintzenberg tedb rddkida iihest mehest, kes luupainaja
sdnu osanud. - Kui ta mattes need séonad dra lugenud, tulnud
luupainaja kohe sinna, kuhu mees soovinud. Mees asanud nii-
sama hdsti ka luupainajat eemale hoida. Ménikord kutsu-
nud mees teiste naljaks luupainaja vdlja, hoidnud siis aga jdlle
luupainaja sealt vaevamast tagasi, kuhu luupainaja kutsutud.
Siis kuuldud selgesti, kuidas luupainaja mdéda parsi ja seinu
roninud nii mis ragisenud. Mees polnud kurja loomuga; ta
oppinud muidu luupainaja sénad selgeks. Utelnud ise: ,Pole
minul muud tarvis kui matlen aga need sdnad, siis tuleb kohe !«

Missuguseid sénu mees aga tarvitanud, seda eiole Hin-
tzenberg kuulda saanud.

. Teises kohas oma iilestdhendustes teatab Hintzenberg, et
luupainajaks isesuguste rohtude tattu vdis saada. Korra annud
ndid iihele tidrukule kolmesugust rohtu: neist pidi tiidruk igal
dhtul kalm tilka sisse vatma, nimelt igaiihest rohust nii- ja
niipalju — ja selle peale oli tiidrukust luupainaja valmis. Mis-
suguseid rohte ndid tiidrukule andis, chk teisiti, missugused
rohud inimese luupainajaks vdivad munta, seda ei ole Hintzen-
berg kaigist jdrelekiisimistest hoolimata teada saanud.

ldllegi teatab Hintzenberg, et kaardimaor iihe perenaise pan-
nud oma loomade peal luupainajaks kdima. Pérast aga, kui
perenaine loomade pealt dra vdorutatud, hakanud luupainaja
kaardimoori enese peal kdima ¢ga saanud kaardimoor oma
ndiufud luupainajast lahti,

Tihti koneldakse, et mdisnik chk ta prouna omaloomade
seljas luupainajaks kiib sellepdrast, et siis pahjust oleks teeni-
jaid torelda loomade kahna vélimuse pdrast,

Tartumaal teatakse, et Gela, kurja inimese vandumise ehk
- needmise tagajdrjel sama Gela isiku vaim hakkab ddseti vihamehe
seljas kdima,
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Muidu kuuleme veel, et kurjad inimesed luupainajaks vdi-
vad hakata ehk ka jdlle ndiad ja need, kellel on kahekordsed
hambad. Suuremalt osalt ldksid ndiad ise oma vihameestele
luupainajaks ; harukorral saatsid nad kellegi teise eneste eest.

{lhest kohast saab ometi kiill teada, kuidas inimene ennast
vdib luupainajaks muuta. See tarkuse allikas on seifse Maosest.
Mine vdta aga seitse Moosest kinni! €t keegi rahvaluule kor-
jaja seitset Moosest ei ole lugenud, ei ole keegi luupainajaks
saamise tarkust vdinud kdtte saada. ]

€hk juhtub aga mani kellegagi kokku, kes iitleb seitset
Moosest lugenud olevat ja seega ehk ka luupainajaks saamise
sonad teab. Hea oleks, kui agarad uurijad sellepdrast sona-
tarkade kdest hoolega jdrele pdriksid, kuidas luupainajaks saa-
dakse, ja kuuldud teated paberisse paneksid. Kerge muidugi
niisugune 136 ei ole, aga kes vaeva peale ei vaata, v3ib siiski
sihile jouda. Seega aifaks agar uurija nagu dra parandada sillg,
mis oleviku vahutavad voolud kevadisel ajal dra I1hkunud. — .
Siis oleks meil eksileviimata tee ees, mida mddda edasi minnes
me luupainaja tdiesti vGiksime dra vdita. Juba vanasti oli tar-
kadel viisiks kdige pealt siindimist jdrele uurida, kui nad kuskil
oma sonade vdimu tahtsid iiles ndidata. Iende jdlgedesse astu-
des vdib meilgi luupainaja vdimuse vdtmine tdietikult alles siis
korda minna, kui me ta loomu igapidi tunneme.

V.
Luupainaja ndgemine.

Salalise piinajaga kimbus olles piiiidsid piina tundjad alati
teada saada, kes neid piinamas kdis. Tad otsisid abi, ef luu-
painaja Ras neile v8i muile inimestele ‘oma loomu avaldaks. —
Tavalisesti ei ilmutanud luupainaja ennast, kui inimesed isedra-
likka abindusid ei pruukinud; harukorral nditas ennast luupai-
naja ometigi. Hintzenberg jutustab paari lugu, mille jdrele luu-
painaja ndhtavale tulnud, ilma et teda seks oleks sunnitud. Korra
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kuulnud majarahvas, et ukselink ddse logisenud ; vaadates ndi-
nud nad, et suur valge kogu nagu seebivahu-pull 14bi 6hu len-
nanud selle peale, keda luupainaja enneminigi tallanud, ja kahe
olnud seesama mees luupainajaga kimbus, Teinekord ndinud
luupainajast vaevatud mees, kuidas valge Rogu fihe jala pealt
teise peale hiipates mehe poale tulnud Ja siis karraga meest
hakanud réhuma. Schantz teatab Pdrnumaalt, et seal iiks bana-
mees parsil puhates kahe peaga kulli ndinud enese peale len-
davat, ja sedamaid hakanud luupainaja meest hirmsasti tallama,
Reitvelt jdlle rddgib, kuidas luupainaja musta kaabuga mehe
ndol ilmunud. , i

Harjumaal kdneldakse, perenaine ndeb, hall vanamees, hall
kuub seljas, 063 vddl, hdrjasiidame miits peas, ilmub sdngi
ette, kargab naise kallale, hakkab kangesti rohuma. Tule
iilesvdtmisel kaob luupainaja.

Niisuguseid vabatahtlikka luupainaja ndgemisi peame aga
poikuseks arvama. Palju enam ei tahtnud luupainaja igapde-
vases elus ennast mitte ndidata, kui teda seks ei sunnitud. Mani-
kord laskis luupainaja ennast kdega katsudagi, aga kadus, nii-
pea Rui enesele midagi paha aimas tulevat, angerja kombel
kdest dra. :

Taheti luupainajat néha saada, siis pidi teda varjul valva-
tama.. Maistis luupainaja inimeste matted dra ehk iitleme sel-
gemini, sai luupainaja aru, et teda taheti vaadata, siis hoidis
ta ennast sealt eemale. Luupainaja vaatajad pidid siis niisama-
suguseid samme astuma nagu varga valvajad varga Rinniodtmisel.

Kui luupainaja valoajad kuulevad, et luupainaja inimesel
0di elajal kallal, siis tarois kdige pealt tuld vdtta, nimelt aga
oiefi ruttu, sest muidu oulksdb luupainaja 1dbi prao ehk augu
majast vdlja ega saa teda enam ndha. €i tulerauast ega tikku-
dest, saa nii pea tuld, kui luupainaja ndgemiseks tarvis. Selle-
pdrast vdetakse tuli kohe kaasa. €t lnupainaja tuld ei ndeks
ega sedaviisi fulemata ei jddks, pannakse kiiiinal laternasse ja
latern seepeale hdlma alla vdi ka vaka alla. Russwurmi
litlemise jdrele peab see koguni Kirikukiifinal olema. Pdrnumaal
seletatakse, et luupainaja ndhasaamiseks tuleb inimese rasoast |
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kiiiinal valmistada. Painab niiiid luupainaja kas inimest vai
looma, siis pole muud kui vdta tuli hdlma v6i vaka alt vdlja
ja vaata, Kiill siis nded. Virumaal rddgitakse, et peale selle
veel tarovis 1dbi niinest sdelapdhja vaadata, mujal aga jde-
takse viimne tingimus enamasti maha. Tartumaal kdstakse
seda, kes luupainajat tahab ndha, end kummargile lasta ja ldbi
harude vaadata, — siis vdida luupainajat ndha. Ma ei teq,
missugusest ajast saadik tartlased enestel arvavad kassisilmad
olevat, sest ainult kassisilmad vdivad pimedas luupainajat ndha,
ja nagu teame, kdib ju luupainaja pimedas. Vist unusfasid
tartlased fulega vaatamise hoopis dra ja métlesid veel vaatamise
teise jdrgu peale, ja sellesse teise jarku kuulus 1dbi harude vaa-
tamine. Sedaviisi ei taroitaks tartlased silmade poolest kiisu-
dega mingisugust vahetusekaupa teha ega sajasilmalist Argost
allilmast. pdevavalgele tooma minna.

Kui tulevalgel luupainajat vaadati, ei ilmunud luupainaja
tavalisesti mitte inimese kujul.

Pdrnumaal koneldakse, et luupainaja kallaletulemise pu-
hul tarois dkisti kdvasti vastu seina kddnata. IMees teeb nii,
kuuldub vali pauk ja mehe kdroale ilmub jdnes. ITees vdtab
jdnese laudilt maha rehe alla, kus see nooreks neiuks muutub.
Mees vdtab neiu enesele naiseks, nagu iileiildiselt tuttavas loos.
Naise kadumise puhul on mehe kdarval jdlle jdnes ja jénes
muutub luupainajaks. IMees pigistab luupainajat, kes selle
peale jdddavalt kaob. Teises kohas Pdrnumaal teatakse, luu-
painajast vaevatud mees 1énud kded painamise ajal kdvasti
kokku: kohe puukdnd kdte vahel. IMees dhoardanud kdnnu
kiviga purustada, kui luupainaja veel ilmub. Sest saadik luu-
painaja kadunud.

Virumaal arvatakse lehmal luupainajaks kdivat inimest!
unes ndha saavat, kui piiksid lehma sarvi seotakse,

Viljandi pool teatakse jutustada, et luupainajat alasti ini-
mesena ndha saadud. Ka vdrulased arvavad luupainaja vist
inimese ndol ennast ilmutanud olevat, kui nimelt luupainajale
sadul selga visatakse ja temaga sepa juurde sdidetakse. Vai
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ndgid nad luupainajat ometi hobuse ndol? Saksa vanad jutud
lasevad valvajaid luupainajaid-inimesigi sadulasse panna, nen-
dega sepale sdita ja seal dra rautada®).

Wiedemann iitleb, et luupainajat hobuse seljas siis ndhakse,
kui lina iimber vdetakse, rangid pahempidi -kaela pannakse ja
ldbi rangide vaadatakse. €hk jdlle: 3 neljapdeva-ahtut vde-
tagu iga kord iiks vits, pandagu kolm sdlme sisse ja 16ddagu
vaevatud looma 3 neljapdeva-htut jargemddda kolm korda,

Tulega vaadates ndhakse luupainajat pea hobuse, pea
Rassi, pea koera, pea peata vasika, pea porikdrbse, pea linnu
ndol. Siiski mitte iiksi hingelistena ei ilmu luupainaja.  €lu-
kas arwab vist, et kui asjadena ndhtavale tuleb, teda seda
raskemini dra tuntakse. Nii moondab luupainaja enda kord
munaks, kord dlekdrreks, kord leheks, kord hanguks, kord
labidaks, kord toobiks, kord maneks muuks asjaks. Vdga tihti kuu-
leme, et luupainaja néelaks hakanud. Kdige hdlpsamini pdd-
seb ta ndelana, dlekdrrena vai lehena valvajate kdest. Val-
vajad ei oska niisugust pisukest asja kiillalt tdhele panna ega -
kohe kinni vdtta ja seni leiab luupainaja tihti paraja aja pa-
genema panna. .

Kui aga valvajad targa enestega kaasa vdtnud, moon- .
dagu siis luupainaja ennast ka Louhe viisi, targa silmast ei
jdd ta  ,hobusejalg“ ometi varjule. Tark oskab luupainaja
Rujule mingisuguse vea teha: kas murrab lehe kdveraks odi
kdrre katki vdi kddnab ndela silma sisse vdi teeb mund selle-
sarnast. - Selle teaga on luupainaja kehale kohe mani viga
slindinud, kas jalg katki murtud v6i kdsi asemelt dra voi pea
koveraks vddnatud vsi muud sellesarnast. Niiiid pole muud
kui teisel hommikul ofsima minna, kellele sarnane viga juh-
tunud, ja kohe on luupainaja kdes. Kord 166di leht naelaga
seina kiilge. Hommikul leiti noor tiitarlaps karoapidi seina
kiilge naelutatud olevat.

Siiski polnud Gieti tariski luupainajat otsima minna.
Luupainaja, nde, andis ise enese files. Sai luupainaja kinni-

*) Simrock, Deutsche Mythologie, § 125.
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vdtmisel mdne suure vea ega jaksanud vea pdrast ise sinna
tulla, kus talie viga tehtud, siis saatis ta talust kellegi sinna
talusse mingisugust asja paluma, Ras vett, leiba, piima vdi
muud sellesarnast. €i antud palujale soovitud ainef, pidi luu-
painaja kas eluajaks vigaseks jddma vdi koguni surema. Tegi
murdja murtud asja sirgeks, sai luupainaja iseenesest jdlle
terveks. ;

Kui luupainaja hobust tallas, vdis teda ndha sedaviisi, |
¢t voodilina iimber vdeti ja rangid pahempidi kaela pandi.

Peksmise teel ja veel feisitigi odidi luupainajat kdtte
saada, aga sest alamal. Seni vdtame joudu luupainaja vastu
sotfa minna ja talle Poltava lahingut mdngida.

VL
Luupainaja olu ja tegevusepiir.

Pealiskaudu luupainaja elu ja olu vaadates ndikse luu-
painaja vaimude riiki kuuluoat; aga kui terasemalt lugu tdhele
paneme, langeb elukas vaimude vallast surelikkude riiki. Ometi
¢i ale luupainaja tavaline inimene, vaid inimene, kes isedra-
liku tarkusega enesele vaimude omadusi osaks saanud. Luu-/
painaja vdib oma endist kuju muuta, kui taroidus nouab; |
vGib inimesena, loomana, asjana jne. esineda; on ftarvidus
mddda ldinud, vdtab ta omale jdlle inimese Ruju. Oieti ei
muuda liupainaja-inimese keha ennast sugugi, vaid ainult
hing. Tahab hing rdndama minna, jddb keha eluta maha.
Oma rindamisteel vdib niiiid hing Ovidiuse sarnaseid muutusi
ette votta. Lahutagu ka joed ja mded hinge ihust, kaik, mis
hinge ta moondustel puutub, puutub ka kaugel olevat keha.
Haavab keegi nditeks luupainajaks kdivat iihel vdi teisel kujul
ilmuvat hinge, siis haavab fa ihtlasi ka selle kodus maas
magavaf keha.

Vdhe raske on aru saada, kuidas Wiedemann luupai-
najat enesele Rujutleb. Wiedemann tdhendab nimelt, et luupai-
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najal inimese mood olla. Kes oli luupainaja siis tdepoolest,
kui tal ainult inimese mood oli? €t luupainaja- vaim, kodu-
kdija olnud, seda Wiedemann ka ei iitle. Holzmayeri arvamine
ldheb niisama vdhe tdega iihte. Holzmayer nimetab, et lun-
painaja vana naine olla, ehk digem vana naise hing. Seda
iiflust tuleb liiga fihekiilgseks pidada, sest me tunneme nii
mdnda juhtumist, millest selgub, et luupainaja sugugi vana
naisterahvas ei olnud, vaid noor tiitarlaps vdi ka meeste-
rahvas. Madalmail rddgitakse koguni, et kdige ilusam seits-
mest tiitrest pidi luupainajaks heitma®). Meil kaneldakse va-
hel tiitarlapsest, kes, kui ta soovitud poissi enesele meheks ei saa,
selle peal hakkab Inupainajaks kdima, Sarnase arpamise leiame
skandinaavlastelt ja mundeltki,

Pealtndha maistab ka 1. Jung luupaingja loomu vdariti.
Ta Kirjutab: ,Luupainaja pidi médnest kurjast inimesest teisele
selga pandud inimene, kaer, kass, siga véi mdni muu loom
olema.“ Iende sGnade jdrele peaks mdni koer, kass, siga
jne. luupainajaks kdima. See aga ei ldhe rahva aroamisega
kokku. Kiill ilmub luupainaja vahel nimetatud loomade ndol,
¢i ole aga ometi nimetatud loom ise. €hk on 1. Jung seda
Riilll matelnud, aga ei iitelnud seda matet kiillalt selgesti vdlja,
nii et ta itluse kohta kaksipidi-arvamised vdisid siindida.

Muidu usub rahvas veel, et peaasjalikult punajunkselised ja
niisugused, kel kaenla-augus karvad puuduvad, luupainajateks
on mddratud. Madnikord ei tea luupainajateks kdivad isikud
isegi, et nad luupainajateks kdivad. Igatahes vdivad nad kas
oma tahtmise vdi teiste sunnil vaevamas Rdia.

Soomlastest on- Varonen katsunud ndidata, et need
luupaingjat Gieti kodukdijaks pidanud. Soome roofs-
lasedki usuvad, et luupainaja vahel surnust tekkinud. Leidub
sedagi usku, et elus inimene vaib surnu saata feistele inimes-
tele luupainajaks (Sinlands Svenska Solkdiktning XIII). fuu-
painajat peetakse pahadeks mdteteks, mis lendavad kahju
tegema. Meie rahva arvamistest on mulle sinna kohta sihtiv arva-

¥*) Simrock, Deutsche Mythalogie, § 125.

26



mine vdhe silma puutunud. Joosep Tamm nimetab ithes Oudova
maakonnast iileskirjutatud jutus luupainajat ka kodukdijaks.
Luupainaja vastu pruugitakse mones kohas niisama asju, millel sur-
nuga tegemist. See on aga ka kdik. Ilende vdheste ainete
pdhjusel ei julge ma Varose viisi luupainajat aina surnu
hingeks teha, seda vdhem, et pea kdik alalhoifud jutud ja tea-
ted niisuguse arvamise vastu rddgivad. Cuupainaja kohta iiles-
kirjutatud ained tunnistavad palju enam, et luupainaja tavali-
sesti kuri inimene on, kes ligemisele vdi ligemise loomadele
paha piiiiab teha. Vdimafuks ei pea ma selle fitlusega ometi
mitte, et meie rahoal vanemal ajal luupainaja kehta teine kd-
situs olnud, mis enam soomlaste arvamisega iihte ldinud, see
on, mille jdrele luupainajatki kodukdijaks tuli aroata, kuid|
meie péevil esineb viimane arpamine meie rahoa seas harve-|
mini. JMe tahame siis alamal luupainajat sddrasena tdhele
panna, nagu fa meile niiiidse aja rahpa arvamise jdrele
ilmub. \
€t inimese hing luupainajaks ldheb, siis ei saa elukat
iikski uks ega hoone Kinni pidada, ¢hk olgu siis, et kdik praod
ja viimsed kui augukesed Rinni topitakse, ndnda et tuba nii-
iitelda Ghukindlaks saab. Riisugusest kohast, kus Ghku sisse
¢i pidse, ei pddse ka luupainaja sisse. Pddseb aga kuskilt
dhku majasse, olgu pragu kui vdikene, siis mahub sealt luu-
painaja ometi kiillalt sisse minema. Pannakse hoones, kuhu
lunpainaja sisse tulnud, viimane Rui pragu vdi oksa-auk Kinni,
siis ei pddse luupainaja hoonest énam vdlja.

Mis on luupaingja rdndamise siht? €i miski muu kui
paepamine, piinamine. CLuupainaja Idheb selle selga, kellele
ta tahab kurja teha. Tavalisesti ilmub luupainaja ddse, juh-
‘tub aga ka kordi, et luupainaja péeva ajal inimese peale tuleb.
Jkka hakkab luupainaja inimest alles siis vaevama ja piinama,
kui inimene magama winunud ehk silmad kinni ldinud.

Méne inimese peal kdib luupainaja harukorral, teiste
peal aga iga ddse. See, keda luupainaja iga ddse tallab, 13-
peb viimaks {isna dra, nii et surm dhvardab kdtte fulla, kui
luupainaja vastu aegsasti abi ei leita, .
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Aga mitte iiksi inimesi ei talla luupainaja, vaid niisama
ka loomi. Mistarvis aga loomi? Seks, et loomade pereme-
hele kahju teha. Hobune, keda luupainaja tallab, ei jaksa
enam t6dd teha, lehm, kelle seljas luupainaja kdib, ‘ei anna
enam piima. Seega teeb luupainaja loomade omanikule palju
halba. fLoomade seljas tallamisega tahab luupainaja loomade .
peremeest kiusata. :

Loomadest kannavad kdige rohkem hobused luupainaja
piinamist. fuupaingja tallamise jdrele on nad hommikul, of-
segu oleksid ddse vanapagana vankri ees sgitnud, mdrjad ja
vdrisevad. Nad pistavad pea sonnikusse, nagu annaks san-
nik abi #).

Tihti kdib luupainaja lehmadelgi kiilaliseks. Hdrgade
seljas tallamisest sellevastu ei ole ma midagi kuulnud, niisama
vdhe sellest, et luupainaja sigadele, lammastele jne. vaevoa
oleks teinud. TNagu ndha, jdtab luupainaja viimased puutu-
mata. Talle saab sellest, kui inimestele, hobustele ja lehma-
dele vdib vaeva teha. Mende iile sirutab ta oma valifsuse-
kepi vdlja ja vaevab neid nagu kotkas Prometeust, selle maksa
nokkides. :

Niisama vdhe vaib mitte-koduloomade luupainajast juttu
olla. Mitte-koduloomad ei kuulu ju kellelegi ja sellepdrast ei
pruugi luupainaja neid vaevama minna. Vaevab ja piinab ju
luupainaja ainult neid, kelle peale vdi kelle peremehe peale ta
viha kannab. Qiguse pdrast peaks mani luupainaja ometi karu,
hundi, rebase v6i muu sarnase eluka peale viha kRandma, Rui
see luupainaja karjas vadrsil kdinud, peaks metsloomagi piinama
minema.  Siiski vaikib rahvaluule niisugusest metsloomade pii-
namisest. Vist arvas rahvas, et luupainaja metslooma olukohta
files ei leia ega metslooma sellepdrast ei vai piinata. Ainult
siis ldks tallamine luupainaja kées hdsti korda, kui luupainaja
tallatava olukoha selgesti teadis. Teab ju rahvas muidugi jutus-

tada, et ménikord tallatav seni luupainajast vaba oli, kuni ennast
~ oskas kiilas kuskil varjul hoida. Tuli aga luupainajast vaeva-
tud isik koju tagasi, siis vottis luupainaja teda seal dnneks.

*) Russwurm, €ibofolke, § 383.
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Jdi piinatud isik iihte kohta liiga kauaks luupainaja eest var-
jule, siis ofsis luupainaja ta sealt viimaks iiles ja painas teda
pahemini kui maakera Atlast.

VL
Abielu luupainajaga.

€namasti kdivad naisterahvad, kas noored tiitarlapsed
i vanemad naised luupainajateks, koguni harukorral meesterah-
vad. Noored tiitarlapsed kdivad tavalisesti noortel meesterahvas-
tel luupainajaks, mitte ikka oma tahtmise jdrele, vaid sagedasti
on nad ,pandud“ Rdima.

Niisugusel puhul, kui keegi noor tiitarlaps noort meest kdib
painamas, juhtub ménikord seda, et painamine painaja ja pai-
natava vahel abieluga 13peb. Abiclus kaob kohe kdik tigedus
painaja poolt ja abielu ise saab eeskujulikuks dnnelikuks abi-
eluks, kuni ta kas 7 vdi 14 aasta pdrast isedraliku juhtumise
tagajdrjel kuroalt lapeb.

Sddraseid jututeisendeid abielust luupainajaga leidub
€estis kiimnete kaupa. Iende sisu on jdrgmine: Keegi tiitar-
laps kdib noorel mehel luupainajaks. Piinatav kannatab kangesti
ja otsib oiimaks targalt abi. Tark seletab, et luupainaja fuleb
ldbi oherdi-augu fuppa. Pandagu augule pihelgane punn ehk
pulk ette, siis saadakse luupainaja kdtte. Tehakse nii, pdrast
seda Rui luupainaja kallale on tunginud, ja niiiid leitakse foast
luupainaja = nutteo tiitarlaps, kes enam vdlja e¢i pddse.

Mehele meeldib tiitarlaps; ta Rosib selle enesele ja elab
sellega dnnelikku abielu kas 7 vdi 14 aastat. TNoorik on hea
naine, aga vdga tdsine. Kaigel mehelolemise ajal naerab ta
ainult korra, teisendi jdrele kolm korda. Aastate pdrast hakkab
mees pdrima, miks naine naernud — tavalisesti kirikus naer-
nud. Naine lubab jufustada, kui mees jutustab, kuidas ta naise
saanud. IMees ndus. Naine koneleb niiiid, ta naernud selle-
parast, et ndinud, kuidas vanapagan Kirikus tukkujate
nimesid hobusenaha peale iiles kirjutanud ; nahk jddnud kitsaks,
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kirjutaja venitanud nahka hammastega, lénud aga sealjuures pea
vastu kirikuseina.

Niiiid mehe kohus jutustada, kuidas ta naise saanud.
Mees vatab punni seina-augu eest dra ja iitleb, et naine sealt
sisse tulnud.  Sel silmapilgul kaob naine ja jadb kadunuks. (he
teisendi jdrele hiitiab naine august vélja minnes: , Viiburi ! Viiburi!,

Tarvastus antakse selle imeliku hiiiidmise kohta jdrgmine
seletus: Korra ldinud mees vooriga €estist Soome. Viiburis
166nud ta uulitsal nalja pdrast iht titarlast piitsaga. Koju
j0udes mehel luupainaja kallal : luupainajaks see tiitarlaps, keda
mees piitsaga 166nud. Taroastust tedtatakse, et mehe juurest
1dbi augu lahkudes ta hiiidnud: ,Viiburi linna neitsikene !¢

Peaasjalikult ei erine luupainaja-tiitarlapse naiseksvot-
mise teisenditekiimned iiksteisest kuigi palju. Ainult méne
jdrele kdib luupainajast naine iga laupdeva Ghtul oma lastele
puhtaid sdrka selga panemas vdi neid muidu vaatamas.

Siiski leidub teisendeid, kus luupainaja asemele keegi muu .
vaimline oleous astub. Ansomardi on oma luuletuses , Murueide
tiittar“ luupainaja-tiitarlapse Murueide tiitreks teinud. Jgatahes
on Ansomardi niisuguse metamorfoosiga tdiesti omavoliliselt
talitanud. Ma ei ole rahvasuust ainustki teisendit leidnud,’
kus luupainaja-tiitarlapse ‘asemele Murueide tiitar astuks. Anso-
mardi tahtis Murueide titart luuletdds ette tuua ja lainas selle
tegevuse laiendamiseks motiivi luupainaja loost.

Teisel juhtumisel esineb ometi samas motiivis teine vaim-
line oleous tegelasena, nimelt mereneitsi, vesineitsi ehk kuidas
teda nimetatakse. :

Mees leiab Soome lahest vee peal’r magava neiu, viib
koju, vdtab naiseks.

Seitsme aasta pdrast sdidab naine mehega merele kaasa.
Sel teekonnal saab naine mehelt kuulda, et mees ta 7 aasta
eest sealt merelt magamast leidnud. - Niipea kui mees selle teate
avaldab, kaob naine venest vette ega tule enam tagasi *).

Rastakiimnete eest tunnistas keegi meie kodumaaline saksa
luuletaja luupainaja-loo kauniks €esti luuletooteks ja avaldas

*) Ndkiraamat, Merest leitud neiu.
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ta sarnasena salmides. €esti luuletooteks lunpainaja-lugu nime-
tades eksis saksa luuletaja tublisti. Niisama vdhe kui luupai-
naja ise mingisugune pdris eesti vaimline clevus on, niisama
vdhe on seda abielu luupainajaga. Abiclu luupainajaga on
rahousvaheline jutt, ehk kui mitte ileiildire, siis omefi vdga
mitmel rahoal, isedranis germaani tdugu rahvastel futtao lugu.
Seda-tuntakse Kesk-€uroopas, Skandinaavias, Inglismaal, Soomes,
Leedus ja veel mujal.

Saksamaal arvatakse, et luupainajast saadud naine
Inglismaalt pdrit an. Sellepdrast hiiiiab ta Saksamaal mehest
lahkudes: ,Inglismaale! Inglismaale!“

€namasti kéik vddrasmaa teisendid tuletavad vdga elaoalt
meie luupainaja abielusse heitmist meelde. Uks Riiiigenist saa-
dud teisend laseb ithe tiitarlapse juurde chvitseri luupainajaks
tulla; neist saab niisama paar, aga teisendite viisi ka ajutine®).

(lleiildse jddb luupainajaga abielu ikka ftiiiibiliseks ger-
maani ilmeks, kui ka germaanlaste ldhemad naabridki seda enam-
vdhem funnevad. Tavalisesti seisab abielu luupainajaga iihenduses
isiku eraotilise iseloomuga. €rootilised ettekujutused voi erootilised
unendod mdjuvad oma jagu kRaasa. Saksa miitoloog L. Caistner
on oma tdhtsas kirjatdds ,Das Ratsel der Sphinx“ abielu luu-
painajaga katsunud dra seletada unendgemisega, nagu sama
miitoloog paljudele muudelegi muistsetele lugudele unendgudest
alust ja seletust otsib. Caistneri vdite jdrele on abielu luupai-
najaga sinnamaale unendgu, kui naine mehe juurest lahkub ;
mees drkab unest ega leia enam armastatud naist eest, kellega ta :
unendos arvab aastaid madda olevat saatnud. Selle vdite vastu
vaieldakse, et lahkunud naisest ometi lapsi jdrele jddnud. Laste
jdrelejddmine pdrast naise lahkumist ei tiihista iseenesest veel
unendo vdimalust, Laistner arvab kiill, et mees luupainaja-unendost
pirast naise lahkumist drganud. Sdherdune drkamine oleks kiill
kdige parem seletus, kuid ei olnud isedralikku vajadust drkamiseks
kohe pdrast naise kadumist, vaid unendgu vdis natuke oeel edasi
kesta ja mees naisest maha jddnud lapsi ndha. Jgas eesti teisendis ei

#) Zeitschrift fiir Mythologie, 1855. 1L
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jdd naisest lapsi maha, kuid leidub sddraseidki, kus neid maha
jddb, nagu germaani juttudes. Jgatahes v@isid unendos lapsed
niisama maha jddda kui rahoa ettekujutamise jdrele tekkinud
luupainaja-abielus. Ma ei vdida, et abielu luupainajaga unendost
tingimata tekkinud, kuid jdtan sddrase vdimaluse maksvaks,
seda enam, et kdik luupainaja fallamised inimeste kallal une-
ndgudega liiga ldhedas iihenduses seisavad. :

Helge Holmstrom®) katsub abielu lunpainajaga iihendu-
sesse seada niisuguste muinasjuttude tiiiibiga, mis abielu min-
gisuguse kdrgema vaimlise naisolevusega funnevad, kus need
naised niisama lahkuvad dkisti mone aja pdrast. IMeil €estis
oleks sarnane tuttavam tiifip Kreutzwaldi €nnemuistsete juttude
,JldRineius®. ;

Holmstrdm nimetab sddrase tiiiibi luikneitsi-tiiibiks. Luik-
neitsid tulevad jdroe ujuma, panevad suled kaldale maha, kuid
ujumise ajal vGtab keegi varitseo meesterahvas iihe ujuja suled
dra ega anna enam kdtte. Ujuja saab sulgede rdgvija naiseks.
Meil €estiski ei ole sarnane motiio tundmatu = (Aarne 400).
IManikord esinevad iileloomulised neiud meilgi luikedena, mani-
kord aga tuvidena. Tuvid ndifuseks on minu ,€esti ennemuist-
sete juttude“ Vanaisa karbikeses, kus tuvi riiefe« draogtmi-
sele ometi kohe meheleminek ei jdargne.

€nnenimetatud vdite jdrele oleksid seega luupainaja-abielu
jutud niisugustest luikneitsi-juttudest ehk muist sarnastest juttu-
dest tekkinud, mille jdrele keegi iileloomuline naisolevus tavalise
mehega abielusse heidab, pdrast kaab, aga vahel ometi veel oma
lapsi kdib vaatamas. Laste vaatamaskdimist tuletab Eestis
libahundiks moondatud naine meelde, kes last imetades hundi-
naha seljast maha viskab.

Jgatahes on luupainajast saadud naise ja luigest ehk tuvist
- saadud naise vahel palju sarnasust, ja vdimalik on kiill, et
liks teise moodustamise kohta mdju on avaldanud. IJseloomu-
likuks jddb neile dkiline inimeseks muutumine ja hiljemini nii-
sama dkiline drakadumine. €f naine, kui ta majast oherdi-augu

*) Solkminnen och Solktankor 1918. H. 4—6.
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kaudu pddsnud, kadumiseks niisama seda teed peab tarvitama,
on ju iileloomulikkude olevuste esinemise seaduse tagajdrg, itleb
Holmstrém oma iilemalnimetatud kirjutuses. (leloomulik alevus,
mis teatud teed ja teatud viisi fulnud, peab tingimata sama teed .
ja sama viisi tagasi minema.

Kaigiti on abielu luupainajaga luupaingja-juttudest kaige
iseloomulikum, kdige enam tdhelepanu enese peale tombav, kdige
huvitavam. Tuntakse veel palju lugusid luupainaja esinemisest,
kuid need ei ole kaugeltki muinasjuttude ja luuletajate pailapsiks
pddsnud.

VIIL

Abindud luupainaja vastu.

Kui muiste rohutirtsude parved Tisraeli rahva elule nii-
iitelda luupainajat tegid, otsisid TJisraeli lapsed mdnesuguseid
abindusid, kuidas kardetavaid vaenlasi enestest eemal hoida.
Kui pdris luupcinaja meie rahvast ennast aastasajad on vae-
vanud, miks ei pidanud meie rahvas siis ka kdigest joust igal
pool abi otsima, kuidas koledast tallajast lahti saada. Muiste
vaidlesid seitse linna Homerose siinnikoha pdrast; iga linn
neist piiiidis enesele seda au, et kuulus luuletaja just temas
siindinud ; meil sellevastu vdivad ttheksa maakonda hakata selle
poolest vdgipulka vedama, kelle filesleitud abi luupainaja vastu
kdige enam mdjub. Kuulsaid fohtreid nad oma vdgipulga-
vedamises appi ei kufsu, sest peale Viru- ja Jdroamaa ei tohi
teised ju kuulsate tohtritega hoobelda; ma iiflen, kuulsaid toht-
reid nad appi ei kutsu ega appi tahagi; nad arvavad, et
nende omad ,targad“ enam teavad kui kdik uwue aja tohtrid
ithtekokku. Mis nende ,targad“ aastasadade jooksul luupai-
naja piinamisele tokete tegemiseks vdlja arvanud, seda tahame
niitid tdhele panna. ‘

Virulased ses vdgipulga-vedamises Kiill vist vditu enestele
el saa, Virumaal tuntakse mdjuvat abi loomade luupainaja
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vastu. Kdib luupainaja loomade peal, siis ei tohi dhtul laudast
vdlja minnes lauda ust kdega Kinni panna, vaid uks peab
seljaga kinni liikatama. Sealjuures ei tohi kinniliikkaja tagasi
vaadata, sest siis ei scadaks see kunts luupainaja vastu abi
tihtigi (D. Pruhl Mefsikust). €hk jdlle: Vata looma seljast
luupainaja higi, mddri sellega piiss dra. Vata salaja luupainajaks
arvatud inimese riide villaseid kalfsa, pdleta need tuhaks ja
pane see tuhk piissilaengu peale. Piira piissiga 3 korda fimber
looma pea ja lase piissiga iile looma selja (D. Pruhl). Loomi
tuleb vana kraapluuaga piihkida, selle peale luud kolme saksa
raja’ peale viia, seal iile pohema @la maha visata ja siis fagasi
vaatamata dra tulla (W. Rosenstrauch Simunast). Ka paletatakse
luupainaja drasasitud karou hobuse seljast. Veel neljat abi
tuntakse: Vdetakse puu kdtte ja minnakse puuga hobuse juurde
valoama. Tuleb luupainaja hobuse selga, siis lifiakse puuga
hobuse selga. Hobune saab sedaviisi kiill lnupainajast lahti,
aga Ruri loom hakkab tihti hobuse asemel seda inimest tallama,

kes puuga luupainajat hobuse seljas 166nud (T. Lepp-Wiik-

mann Haljalast). INiisugust abi vdib ainult see pruukida, kes
uupainaja loomu vdhe tunneb. €i ma usu, et keegi maistiik
inimene hobust luupainajast tahab lahti pddsta, et selle eest
ise luupainaja tallamist kannatada. '

Virumaal kdstakse loomade painaja vastu veel jdrgmist
abindu tarvitada: Puuri pihelga sisse pdhja poole auk, vdta
looma seljast itheksa karva sel ajal, kui loom luupainajast
alles mdrg, pane karoad pihelga sisse auku ja punn augu
peale, siis ei tule vaenlane enam teda vacodma (W. Rosen-
strauch Simunast).

Jnimeste luupainaja vastu aitab ainult ménikerd see,
et puupuss tehakse ja puupussiga lnupainajat visatakse, kui
luupainaja pealt dra 1dheb. Manikord ei pane luupainaja aga
niisugust viskamist sugugi tdhele (T. Lepp-Wiikmann Haljalast).
Iliisugusel karral siis, mil puupussiga viskamine mingisugust
abi ei annud, pidi targa juurde mindama ja seda heaks vde-
tama, mida tark selle korra tarvis just Gige arvas olevat.

Jdrvamaal kiidetakse heaks, luupainaja pealetulemise jd-
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rele Raiki auka, kust Shku tuppa pddseb, pihelgaste pulkadega
Rinni lidia. Sedaviisi jddb luupainaja tuppa kinni; ta tuntakse
dra ega tule luupainaja teinekord enam Kkallale (0. Hintzen-
berg Tapalt). Pulgad peab muidugi keegi muu ette panema,
sest see, keda luupainaja tallab, ei pddse tallamise ajal pulki
efte panema, ja pdrast oleks juba liiga hilja, On aga liiga
raske tuba ohukindlaks teha, siis peab luupainaja vaevatud
inimene vdlja uurima, kes feda tallamas kdib. Tuleb luu-
painaja peale, siis pole muud tarvis kui selle nime hiiiida,
kes luupainajaks Rdib, ja kehe jdtab luupainaja inimese rahule.
(K. Kuusik Amblast). Kuidas pidi aga vaevatud inimene luu-
painaja nime hiiiidma, sest nagu tuttav, ei saa inimene luu-
painaja tallamise ajal sGnagi suust? Vist maisteti seda Kunfsi
nii, et siis nime hiiiiti, kui inimene iiles drkas. Sel dpetusel on
peale seile veel teine konks Kkiiljes. Kui selle inimese nime
ei teatud, mis siis? Jah, siis ei aidanud kaik hiiiidmine midagi.
Luupainaja vaevatud inimene vdis kas sada korda hiiiida ja
sada nime nimetada, aga kui fa dige nime peale ei juhtunud,
ei pddsnud ta luupainaja kdest ometi lahti,

foomade luupainaja vastu dpetati Jdroamaal teistsugu abi.
Kdis luupainaja lehma seljas, siis vdeti linasugemis-hari ja
pandi lehma selga, sile pool lehma vastu, terav pool iilespidi.
Tuli luupainaja lehma selga, siis haavas ta ennast seal kahe.
€nese haavamise peale jdttis luupainaja lehma sedamaid rahule.
Sddrast abindu tuntakse ka Pdrnumaal ja mujal. 5

Hobuse selga minna luupaingja saba médda iiles, €t
luupainaja enam hobuse selga ei tuleks, tee sedaviisi: hakka
hobuse sabast iga korda isekahast Kkinni, nii pikk kui hobuse
saba on, ja loe iga kord ,Issa-meic“. Seesuguse lugemise
jdrele ei pddse luupainaja hobuse selgagi. See abi on palju
parem. Odkulli naelutamine talli ukse kiilge ei aita selle vastu
midagi (0. Hintzenberg Tapalt).

Harjumaal dpetatakse painajat dra tundma. Magama min-
nes voetakse kolm asja ja pannakse pea alla. Varsti ndeb inimene
unes, kes teda kdib painamas. €hk aga luupainajat kRannataja
hammustagu, vaenlast enese peale tundes, iile pahema dla
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padja nurka; patja hammustades hammustatakse luupainajale
palgesse ja teda vdib siis kohe dra tunda (T. Wiedemann Koselt).
Niisama vdib vaevajat ndha, kui igasse toanurka rist tehakse
ja keegi jddb valoama. Tuleb luupainaja peale, tehtagu rist
ka toa ukse alla, ja kohe selle jdrele ndhakse luupainajat ta
loomulikus olekus.

Looma luupainaja vastu majub, kui tiikk heinu vdetakse,
sellega looma selga kolm korda vastu karva tommatakse ja
siis see heinatiikk loomale antakse. €hk jdlle pithitagu pdrast
tallaja draminekut takutiikiga looma pealt higi, pandagu takud
piissi ja lastagu pdeva lagjamineku ajal vastu pdhja. — Hobusele
pannakse hdobesérmus lakka ja tahuline pastlandel sabasse;
siis kaob luupainaja (T. Wiedemann Kaselt).

Veel kiidetakse heaks magaja kite, jalgade ristipanemist.
Seesugusel puhul ei saavat luupainaja inimest vaevata.

Lddnemaal kiidetakse kdige paremaks luupainajat tule
dkilise vdljavdtmisega chmatada, selle peale vaadata, milleks
lnupainaja ennast moondanud, ja siis leitud luupainajale min-
gisugust viga teha. (§. Wahe Hiiust).

Teine niisama hea abi on: Tee kolm neljapdeva-ohtut
kolmest nédrist piits, kasta piits taroa sisse ja mine siis luu-
painajat varitsema. Tuleb luupainaja inimese vdi looma selga,
siis 166 inimese vdi ldgoma selga kolm korda selle tdrvatud
piitsaga. Kohe kaob luupainaja ega fule enam tagasi. Peale
seda vdid luupainaja veel teisel pdeval dra tunda: tal on kelm
toroast jutti ndo peal. Ka see saata abi, kui ahjuhargiga
kolm korda luupainaja vaevatud lehma selga 166d.

Lddnest iile mereSaaremaale minnes kuuleme, et hobu-
seid seega luupainaja eest Raitstakse, kui mahalastud kullid,
kotkad, d¢dkullid vdljalaotatud tiibadega talli. iiles naelutatakse
(). Holzmayer, Osiliana). Seda usku leitakse aga ka Suurel
maal, sest Suurelgi maal juhiub mitmes kohas mahalastud
ddkull maisa falli uksel silma paistma. Suurel maal ndikse
aga usk 6dkulli abi sisse vdhem Kkindel olevat, sest juba Jdroa-
maalt kuulsime, et ddkull kiillalt hdsti el aidata.

Muidu katsutakse Saares dkilise tulegagi luupainajat dra
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hirmutada, kusjuures niisama tehakse kui Suurel maal (I. Anger
Kihelkonnalt).

Kuidas saarlased inimeste seljast lunpainajat dra vddru-
tasid, selle kohta puuduvad mul ained Saarlased ei armasta,
nagu ndha, palju sule vaevamist ega raatsi sellepdrast ka oma
tarkust palju paberisse panna. Suusonal saarlaste kdest jdrele
pdrides, kuidas inimestele luupainaja vastu abi muretseda, sain
vastuseks: , Tarvis targa juurde minna!“ MMis aga Saare
tark niisugusel korral dpetab, seda pole ma teada saanud. Kui
Saares keegi asja-armastaja sulemees leidub, ¢hk vdtab ta vae-
vaks jdrele kuulata saarlaste arvamisi luupainaja vastu inimeste
kallal ja pistab kuuldud teateid paberisse — muilegi tarkuseks
ja teadmiseks.

Kui Saarest iile mere Suurele maale tagasi tuleme, kuu-
leme Pdrnumaalt koguniuue, isedraliku abi luupainaja vastu.

See on jdrgmine: Vdta natuke surnuluud ja kaabitse kolm’

neljapdeva-ghtuf kolm korda iile keha. See tolm, mis luust
maha langeb, hoiab luupainaja eemale (0. Schantz Tostamaalt).
Pdrnumaal dpetatakse veel, tarois painamise ajal vasaku
jala suurt varvast liigutada., Kuid raske painamise puhul vdib
vaevalt seda abindu tarvitada, Téstamaal kdstakse kibuvitsa
oksad sdngi jalutsisse panna — siis kaob luupainaja; niisama,
kui vaskraha poue pannakse ja vask-margapun kdrvale vdetakse

(S. Lind). Keegi perenaine peksab sellekohase dpetuse jdrele |

luupainaja vaevatud hobust kendiga. Luupainaja kaob Kkiill

hobuse seljast, hakkab aga selle eest naist piinama. Mehele,

kellele vihamees lnupainajana seljas kdib, teeb naine risti selga.
Risti tegemise jdrel ei julge luupainaja enam mehe selga minna.
Nagu kdik kurjad vaimud risti kardavad, nii siin ka luupainaja.

J. Karu funneb veel jdrgmist luupainaja drakaotamise

viisi : Loomatapmis-noaga tdmmatakse looma piha ja kahe
puusa peale kolm risti ja deidakse: ,Jsa, Poja ja Pitha Vaimu
nimel ajan ma su selle looma seljast dra !«
Isedranis rikas abindudest luupaingja vastu on Vil-
jandimaa, f
Paistus dpetatakse, et looma selga tarvis hari panna,—
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see aidafa; siiski lisatakse juurde, et mitte iga kord, sest
teatakse lugusid, mille jdrele luupainaja, lehma seljas harja
timber pédrnud ja siis harjaga iihes lehma tallanud, nii et lugu
selle abi tarvitamise jdrel veel pahemaks ldinud kui enne
(1. P. S6ggel Kaarlist),

Helmes jdlle antakse teist ndu: Vafa nuga, millega alati
elajaid tapetakse, tomba selle noaga elaja piha ja kahele poole
puusa peale kolm risti ja iifle ise: ,Jumala Isa, Poja ja Pitha
Vaimu nimel ajan ma su looma seljast dra!“ Siis ldheb lun-
painaja kohe oma teed. €hk ka nii: L35 loomale pahema jala
kontsaga kalm korda tagumise paole peale; see aitab ka (J. Karu
Helmest). Loomade pealt luupaineja kinnipiiidmiseks tarvita-
takse ka veel surnupatja, s, 0. patja, mille peal surnu puhanud
ja mis peale seda pesemata peetud; see padi visatakse lauda
ukse efte (J. Karu). Viimne kunts ei ole ometi Helme rahva
oma, vaid selle on iileskirjutaja Pdrnust kuulnud.

Peale nende nimetatud abide tunfakse Helmes veel muid.

Idituseks : Kdib luupainaja lehma seljas, siis vota sénnikuhark =~

ja peksa sellega lehma selga. Hommikul selle jdrele tuleb
keegi peksja kdest vdi peksja talust midagi paluma. Palujale
ei tohi aga midagi anda. Antakse palujale palutud asja, siis
ei too peksmine mingisugust abi luupainaja vastu. €i anta
aga palujale midagi, siis kaob luupainaja lehma seljast dra.—
M&ned rddgivad veel, et lechma selga naiste kdrdiga tarois peksta.
Niisuguse peksmise tagajdrjeks vdib aga see olla, et luupainaja
lehma seljast peksjat ennast tuleb tallama (1. Karu Helmest).
Inimeste ja loomade luupainaja vastu arvatakse Tarvastus
heaks ennetuntud viisil piits teha, piits tdroa sisse kasta ja
torvase piitsaga inimest v6i looma, kellel luupainaja seljas, nii
tugevasti kui iganes jouab, liiia. Luupainajaks kdijal ndhakse
siis teisel hommikul téroamdrk tile ndo kdivat. Luupainajaks
kdija tuleb 136jalt kohe midagi paluma, kas keppi, luuavart,
lunavdru voi muud sellesarnast. € anta seda, mida palutakse,
kaob lunpaineja dra (J. Kenkmann Tarvastust). Piits, millega
luupainajat 16ddi, kasteti torva asemel ka saoi sisse ja vdeti
magama minnes asemele kaasa. Luupainaja tulekul 16ddi piit-

38



saga kolm korda luupainajat, kellel siis jdrgmisel pdeval savi-
sed jooned seljos ndhti (J. Mddassen Tarvastust). €t luupai-
naja iilepea hobuste kallale ei tuleks, seks visati rangipalged
katusele (J. Mddasson). ,

Viljandi pool tehakse kolm neljapdeva-chtuf tdiskun ajal
kolmeharuline, aga itheksakeelne paelust piits ning pannakse
pihlakavarre otsa, siis minnakse ristteele ja tdmmatakse seda
kolm korda kura jala kontsa alt ldbi, aga igakordse fomba-
mise ajal vilistatakse kolm korda ning jdetakse ta ndnda savige
kaos seisma. On niiiid kellelgi loomal, isedranis hobusel tallis,
luupainaja seljas, vdetakse see piits ja liiiakse kolm korda tuge-
vasti habuse selga’; siis Raob luupainaja sest ajast kohe dra, aga
sellel inimesel, kes luupainajaks kdib, jddoad eluajaks verega sega-
tud piitsapalistused selga (H. Jaanson Tdnassilmast).

Paistus arvatakse inimese luupainaja vastu jdrgmist abi
heaks : Vdta magama heites suur pussnuga, pista aseme kahta
lae vahele ja tdmba sdega kolm risti fimber noa lae peale (1. P.
Saggel Kaarlist). Tarvastus sellevastu kdstakse luupainaja tuppa
tulemise augu ette pihelgane pulk liiia ja pulga peale kolm
risti teha (J, Vaine Tarvastust).

Helmes peetakse inimese seljas tallava luupainaja vastu
tulusaks oeel nii teha: Kui luupainaja su seljast dra ldinud,
siis mine iiles toustes maantee peale. Kes sulle seal kdige esiti
vastu fuleb, see ongi luupainajaks kdija. Sellele fitle: ,IMis
sa 6dse mu seljas kdisid?“ Seda iitlust su suust kuuldes ei
tule luupainaja teinekord enam su kallale (J. Karu Helmest).
Mujaltki kuulukse, et luupainaja ikka piinamise maha jdtab,
kui luupainajaks kdijale ta luupainamist ette heidetakse.

Veel antakse luupainaja vastu Helmes ndu luupainaja talusse
sel ajal minna, kui luupainaja kedagi tallamas, ja luupainaja hin-
geta keha iimber pddrda (J. Karu Helmest). Siin siinnib siis
luupainajaga just niisama kui monikord vedajaga. Jima hin-
geta jddnud vedaja keha pddrdakse iimber ja niiiid ei pddse
vedaja hing enam tagasi*). [uupainajaks Rdijal olid tagasi

*) Vaata: Kratiraamat, XIL
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tulles iimberpdsrdud kehaga samasugused . kimbatused nagu
vedajalgi. Jgatahes aitas Helme rahva arvamise jdrele seesu-
gune temp luupainaja kehaga niipalju, et luupainaja enam
Rallale ei tulnud. Siiski kuuldub sarnast arvamist ka mujalt.

Varumaal arvatakse tulusaks, et hdsti tugeo mees selle
asemele heidab, kelle peal luupainaja kdib (JTL. Siipsen Rau-
gest), Tugevast mehest, kes vaeoatud inimese asemel voodis,
ei saa luupainaja halpsasti jagu. Cuupainaja kardab pikemat
maadlemist ja jdtab asemiku varsti rahule kui ka selle, keda
ta seni tallanud.

Tartumaa targad varjavad endid luupainaja vastu jdlle
sedaviisi : Ohtul enne magamaminemist pannakse sdngi fimber
terariistad, nagu suured seatapmis-noad, Riroed jne., piisti. Kui
Juupaingja tuleb, haavab ta ennast nende otsas (A. Kddrik
Rangust). On luupainaja korra kuskil haavatud, siis kardab
ta edaspidi sinna minna, mateldes, et talle jdlle mdnda pussi
mdngitakse. Vaevatud inimene pddseb sedaviisi hdlpsasti oma
piinajast vabaks. — Jdlle teised kdsivad jala suurt var-
vast luupainaja tallamise ajal liigutada (A. Kddrik). See
nou on muidu hea Kkiill, kuid raske tdita. * Sest tallamise ajal
on inimene ndnda luupainaja kiitkes, et tal kdige vdhemgi lii- -
gutamine iitlemata raskeks langeb. €nne peab keegi muu
magaja iiles dratama, alles siis vdib hddakandja varvast liigu-
tama hakata.

Hobuste luupainajat kaotatakse jdlle jargmist viisi: Otsi
hobuste kiina-alused 1dbi. Kui sealt midagi isedralikku leiad, vdta
see ja viska tulle, Tuleb selle peale keegi midagi paluma, siis
ei tohi talle midagi anda (1. Rootslane Vannust). Tartumaal
dpetatakse veel, et kui luupainaja looma painab, kdidetagu
pihelgavitsad (vdddid) kokku ja pekstagu sellega looma nii-
kaua, kui peksja dra vdsib. Siis peab peksja ruttu dra tulema.
Teisel pdeval tuleb keegi peksjalt midagi saama; see ongi luu-
painajaks kdija. Luupainaja kaotamiseks aroati veel heaks
mdnesuguseid asju, peale muu ka rattarummu viia ja luupainajat
valoata. Seesugusel puhul 1dks luupainaje pdrast painamist ena-
masti rummu peitu. Hommikul pdletati ratas kdige luupainajaga. *
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Veel kiidetakse Tartumaal heaks luupainajat hdbevalgega
lasta (J. Roofslane Vdnnust). [liisugusel korral peab muidugi
kdige pealt selle eest hoolt kandma, ef luupainaja nédhtavale
tuleb. Vist peab luupainajat valvates iiks valvaja dkisti tule
varjult vdlja tombama, teine aga kohe, niipea kui luupainaja
looma vdi asja ndol ilmub, talle piissiga habevalget pihta andma.
Agar mees saab laskmisega aga iiksigi korda.

Lapuks tdhendame siia veel iiles, mida meie rahvas fei-
sel pool Peipsit, nimelt Oudova maakonnas, lunpainaja vastu
arstimiseks heaks arvab. Kui luupainaja inimese pealt talla-
mast dra lahkub, siis tarois talle kolm korda jdrele siilitada, naga
muidu ka iga ehmatamise jdrele kolm korda siilitatakse (Joo-
sep Tamm Strdkovast). Siilitus iiteldakse luupainajaf eemal
hoidoat. — IMuidu tarvitatakse Oudovagi maakonnas meile juba
ennemalt tuttavat abindu rohkesti: G6l, kui tuntud luupainaja
seljast 1dheb, tuldagu sdngist kahe vdlja, nimetatagu luupainajat
tdie kurjaga ja nimepidi, hdbistatagu ja hurjutatagu teda. Kui
luupainaja selle-peale veelgi jdrele ei jdta, siis hurjutagu pii-
natav inimene paljude kuuldes luupainajat ta tallamise pdrast
ja seletagu ta siiti dra (Joosep Tamm).

Oudova poolne rahvas ofsib iilepea aegsasti abi selle |,

vastu, et luupairiaja kellegi peale ei tuleks, kui see ka tdnini ;
sugugi veel tallamas ei kdinud. Kui inimene, Rellest paha kar-
detakse, talusse tuleb, siis katsutakse ta eest kdik dra peita,
millele ta iganes vdiks kahju teha. Kui vddras last vdi ke-
dagi muud imestelles vaatab, siis vastatakse ta imestlemise peale:
- ,Laps oli enne palju Raunim kui sa ndinud!“ €hk: ,€nne
oli see palju parem!“ jne. Kui aga kellelegi vdhe viga siinnib,
kohe hakkab ta sajatama: ,MMiks M. N. kdib mind piinamas!
Miks ta kdib mind kurnamas! Miks ta viha minu peale kallas!
Miks ta jiirab mu luid!* (Joosep Tamm). Aroati, ef luupai-
naja niisugust scjatamist Rardab. Uhtlasi usti, et luupainaja
ette oma nime nimetamist kuuldes enam sajataja selga tal-
lama e¢i julgenud ftulla.

Paneme siia viimaks veel need tdhendused iiles, mis Wiede-
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manni raamatus luupainaja vastu leiame ja mille kohta me
kindlasti ei tea, kust Wiedemann need teated saanud.

Kui hobuste talli ehitatakse, siis pannakse tiikk liha sinna
sisse. Kas mddanenud liha hais luupainaja pidi eemal hoidma
vdi mingi muu asi, seda Wiedemann ei iifle. Wiedemann nime-
tab peale selle veel, et hobust tarvis liiia kas terava riistaga,
vdi pajakeoguga, vdi niisuguse naise vddga, kes kelm korda
on laulatatud *). Wiedemann jdtab nimetamata, millal tarois
liitia ; aga kaige selle jdrele, mis me luupainaja eemalhoidmisest
teame, peab 166mine muidugi siis siindima, kui luupainaja hobust
just vaevas. Oli luupainaja hobusest eemal, siis ei vdinud 153-
mine muidugi luupainajasse midagi mdjuda. Tartumaal kdstakse
terava Kirvega hobust selga liiiia sel ajal, kui lunpainaja hebuse
seljas, nimelt terapoolega pdrapidi. Tiisugune 166k tabab vae-
vamas kdivat isikut.

Russwurm **) teab veel kdnelda, et rootslased luupainaja
vastu jdrgmisi abindusid pruugivad: Castakse fuli 66 ofsa
pdleda, vdi tehakse pihlakamarjadest rist selle juurde, keda luu-
painaja paevab, vdi mdssitakse vaevatav inimene surnutekki.
Siis jddda luupainaja eemale.

Soomlased arstivad luupainajat sagedasti saunaleilis
sonadega : ;

Kuparista on sulla pdd,
Raudasta on sulla rinta,
Terdksestd on sulla hartiat,
Savesta on sulla vatsa.

Lapsi arstiti saunas viheldes sdnadega:
Mene maata maan rakchon,
Jossa Maariakin makasi,
Lepdsi isd Jumala jne. -
Teistes ndiasonades manatakse luupainaja Hiitola koja
uksele, maa alla, ndelte otsa, 1anga sdlme, keeletu kella alla jne.,
igatahes niisugusesse kohta, kust ta enam dra ei pddse ***),

*) €estlaste sisemisest ja vdlimisest elust, lehek. 435.
**) €ibofolke, § 383.
**%¥) Hdstesko, L. loitsurunous, 1k. 120.
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(llepea esineb rahoaluules see mate, et valgus painaja dra
hirmutab, seega pdeva tulekuga juba painaja iseenesest kaab.
Noialauiudes mddratakse sellepdrast talle niisugused tdgd, mida
ta 66 jooksul dra ei suuda teha, ja nii ei pddse ta enam inimest
vaevoarnia. :

IM@nes vddramaa abindus luupainaja vastu kutsutakse pitha
Johannes teda kinni siduma. {lhes Daani ndialaulus seletatakse,
et Jumal painaja dra vannub ja Pitha Vaim ta kinni seab. €estis
igatahes arvatakse painaja manamisel ilma Jumalata ja pitha-
listeta toime saadavat.

Seega aleme tdhtsamad rahva aroamised luupainajast lahti-
pddsmise kohta avaldanud. Kuidas luupainajast aga tdepoolest
lahti vdib pddseda, sellest alamal.

IX.

Kas on luupainajat olemas.

Kui korra Soolon Krédsuse juurde ftuli, kiisis Krddsus
Saolonilt : ,Utle mulle, Soolon, — sa oled maailmas ju palju
ndinud, — keda pead sa surelikkude hulgast kdige onneliku-
maks inimeseks?* Krddgsus arvas kindlasti, et Soolon midagi
muud el vasta kui: ,Sina, Krédsus, oled surelikkude seast
kdige dnnelikum inimene!“ Ometi imestles Krddsus vdga, kui
Saoloni suust kuulis: ,Kdige onnelikum on Ateena kodanik
Tellus!* See oli vastus, mida Krddsus uneski ei vdinud aimata.

Kas on luupainaja iilepea olemas? kiisib uudishimuline.
Méni arvab seda kiisimust asjatuks. Ta peas pesitab mate
nagu Krddsusel ja ta ei usu, et mingit muud vastust leitakse
kui see, mis ta oma peaajudes selle kiisimise peale valmistanud.
Ta kohkub vist Krddsuse viisi,kui minagi oma Tellusega tulen.
Ja see on tdesti minu vastus.

Mis ? kas siis luupainaja dra salgate? Kas oleviku umbusk
juba nii kaugele on joudnud, et meile enam luupainajatki ei
taha jdtta, luupainajat, keda sajad meie seast, kui ka mitte
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just oma silmaga ndinud, siis ometi oma seljas tallamas tunnud.
Ohoh'! Rddkigu ka, kes tahavad, niisugust lori, meie seda lori
uskuma ei hakka! IMeil on oma mees, kelle peale meie toe-
tame, Jsa Kreufzwald ise astub meie cest platsi, sest isa
Kreutzwald kuulutab selgesti, et luupainaja olemas *)!

€ks niilid ole kimbus! Kui Kreutzwald luupainajale hun-
dipassi asemel Raitsekirja kaasa annab, mis aitab siis enam
luupainaja vastu vaielda. Itagu kaks kord kaks neljaks jddb,
niisama peab siis tdeks jddma, kui Kreutzwald luupainajale
eluGiguse annab, et luupainaja olemas,

Minugi poolest! Jddgu isa Kreutzwakldile digus ! Ta oli tohter,
mina mitte. Sellegi poolest pole veel minu Kartaago kadunud!

Aga ldki vaidlemiselt asjale!

Lugeja, sulle on vist monigi kord unes juhtunud, et keegi
sind taga ajas ja su elu tahtis vdtta. Sa katsusid pdgeneda,
aga sul oli nagu fina jalus—sa ei saanud sammugi edasi.
Teinekord jdlle oli vaenlane su kallal ja katsus su elukiiiinalt
kustutada. Sa olid nagu halvatud, ei saanud sdnagi suust, Vii-
maks pddsis su keelekdidik ometi lahti, sa karjusid valjusti
ja drkasid hirmu pdrast vdrisedes iiles.

Sarnaseid unendgusid juhtub enamasti igaiihele.

Tihti 1dheb lugu veel pahemaks. IMagaja rindade peal
ndib nagu Kkivikoorm clevat ehk nagu moni hirmus elukas
lamavat, magaja hing tahab kinni jddda ja magaja ise tunneb
suurt vaeva. Alles drkamine pddstab magaja vaevast.

Igatahes on unendgu, nimelt mingisugune ehmatao, kohu-
tavo unendgu vdga tihti luupainajaga iihenduses.  Unes ilmub
mdnikord keegi»hirmus vaenlane ja pealegi nii elavalf, et
magaja unendgemist ilmsi aroab olevat. Argates ei vdi ta
Raua aega mdrgata, kuhu vaenlane dkisti saanud, kes ju ta
juures olnud. Korra juhtus mulle jdrgmine lugu. Arkasin
d0se unest iiles, neljandast toast kanget appikarjumist kuuldes.
€nne Rui veel asjast aru sain ja appi vdisin rutata, seisis
appihiiiidja vdrisedes minu voodi juures. Kiisides, mis siindinud,
seletas appihiilidja, keegi must mees karanud magamise ajal

*) Kodutohter 1k. 97—98.
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ta kallale ja hakanud teda kdgistama ; ta drganud iiles, hiiiidnud
appi ja pdgenenud kdgistaja kdest dra. Kui kohe fulega mindi
ofsima musta meest, kdgistajat, ei leitud kedagi; kdik uksed
olid lukus ega vdinud Reegi vddras sisse pddseda. Kdgistaja,
must mees, kes appihiiiidja kallale karanud, oli unendo ndge-
mine, mingisugune luupainlik viirastus, mida unendgija aga
tasiseks olevuseks pidas. Ulepea on lugu ikka nii, et luupai-
naja kaob, kui suundeftakse ennast liigutada vdi hddlt teha.
Hddlt tehes drkab juba magaja ja drkamise jdrel pdgeneb une-
ndo-font.

Cuupainaja unendgudel on peale hirmutuste tihti veel ise-
dralik mdrk juures: nad on mdnikord erootilise iseloomuga.
Inimeste luupainaja on ikka painatavast sco poolest erineo
isik : meest painab naisterahvas, naisterahvast meesterahvas.
Palju sagedamini piinavad naisterahvad meesterahvast.

Riisugune hdda ja hirmutundmine unes see ongi, mida
Kreutzwald ja muud fehtfrid ,luupainajaks nimetavad. Ladina
keele kutsutakse niisugust olekut incubus. Cfuupainaja ei td-
henda siis mingisugust inimest, kes fteisi tallab, vaid ainult ise-
dralikku tabist olemist. Kreutzwaldi niisuguse luupainaja vastu
¢i ‘vaidle ma sonagagi, kiill aga selle vastu, kui kiilataat luu-
painaja Rurjaks inimeseks teeb. Hiiiiab ta ses arvamises Kreutz-
waldi appi, siis pahandaks Kreutzwald ennast haua pdhjaski
veel, et haridus rahvale suuremat tarkust pole joudnud tuna.

Ohupuudus ehk suitsust imbunud, halb Ghk, raskendatud
hingamine kutsub hirmutavaid unendgusid esile, toob fteiste
sonadega luupainaja vdlja. Juhtub magamise ajal tekk suu
¢hk nina peale, ehk poeb mdni haopis teki alla, ehk ei lase Ghu-
torude katarr hdsti hingata, tiks kdik, mis, aga kdik sarnased
juhtumised raskendavad magamist, toovad nagu Kkivi rindade
peale; magaja funneb hirmu ja ahastust ja unendos esineb
talle, nagu vajutaks feda keegi inimene ¢hk loom ega laseks
teda enam hingata. Unendgu ja tdsidus sulab niisugusel puhul
iihte; magajal on raske nende vahel vahet teha.

Sarnane luupainamis-tabi tuleb magajale varsti pdrast
magamajddmist peale, harukorral alles hommikul, Nimelt ilmub
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tabine olemine siis, kui inimene seliti magab ja kui sedaviisi
magades pea veel pisut tahapoole vajub. Manikord tuleb luu-
painaja aga ka Kiiliti magamisel peale, isedranis kui pahemal
kiiljel magatakse. Tavalisesti fuleb luupainaja ithe korra ddse
peale; kui aga haiguse vastu abi ei ofsita, siis 6 kuni 8 korda
ithe 66ga. Arkamisel v3i enese liigutamisel kaob see tébine
alek.

Tihti kaob tobi iseenesest, kui inimene vanemaks ldheb.
Aga mitte ikka. JMGnikord siinnitab luupainaja veel teisi hai-
gusi. Seda peab siis kartma, kui luupainaja pealkdimised
ikka sagedamaks ldhevad, viimaks iga Gdse tulevad ja kaua
kestavad. Ulesdrkamisel on ndgu sinine, liikmed vdri-
sevad, siida fuksub kangesti, rinnad ja pea
higistavad.

Rohud ei tee luupainajale midagi. Tahad sa luupainajast
lahti saada, siis pead oma elukorda muutma. Kaige pealt
katsu selle eest hoolt kanda, et vere paljus védhencks ja kaht
alati  digel korral seisaks. Nimelt ei tohi Ghtul palju
siilia, vaid mida vdhem, seda parem. Iiisama ei tohi seliti
ega pehme aseme peal liiga soojalt magada. Ka iilearuse
66 ja vaeva eest peab luupainaja kannataja ennast hoidma, .
Kipub luupainaja siiski kallale, siis pandagu keegi valvama.
Iliipea kui valoaja ndeb magaja rahutuks minevat, dratagu ta
magaja silmapilk iiles.

Kes neid dpetusi hoolega tdhele paneb, voib aegamdéda
luupainajast lahti saada.

Miipalju luupainaja kohta, keda terve dpetatud maailm
tunneb. -

Nagu neist ridadest selgub, leiame rahva luupainaja ja
tohtrite luupainaja vahel suure vaksa vahef. Rahvas usub
luupaingja isedraliku eluka oleoat, fohtrid aga nditavad, et
luupainaja tabisest olemisest siinnib, nimelt vere dige jooksu
takistusest. Selle vea arstimiseks ei ole vaja luupainaja pii-
natud inimesel fihegi targa juurde minna selle sanu ndudma
3i seda kutsuda tempa tegema, vaib peab oma keha kdige
eest hoidma, mis korralisele verejooksule kuidagi takistust teeks,
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Ndgime, et luupainajat pole olemas, niisugust nimelt
mitte, nagu rahvas usub, aga ndgime iihtlasi ka, et luupainaja
on, kes inimeses eneses tdbe mdjul ja tobe kujul ennast avaldab.

Sedaviisi jddb Krddsus oma uhke kiisimusega rahutult
asja arvama; me ei tunnista Krédsust seks, kelleks ta ennast
_ise aroab, Krddsus peab taganema, ja uhke kuninga asemele
asfub liht kodanik.

Krédsuse riik leiab otsa. Krddsus ise jouab puuriidale,
mureta aga elab edasi vapper Tellus.

X.
Hall, kiillmtobi.

[uupainajaga ligidalt sugulane on hall ehk kiilmtabi,
Tartumaal kannab see ménes kohas nime ork, gen. orga.
Malemate siinnitajad on rahva arvates inimesed, malemad talla-
vad oma kaasinimesi; luupainaja paneb ometi higistama, hall
aga vdrisema. Hddade vastu arstimine siinnib teisel ka teist
viisi.

Wiedemann iitleb halli nime sest tulevat, et hall kuhugi
vdoraks tulles halli hobuse seljas ratsa saidab. Niihdsti mehed
kui naised kdivad halliks, inimest kiilma hingeghuga vdrisema,
kiilmetama ajades. Wiedemann tdhendab,” et meesterahvaid
vdrgutajateks, naisterahvaidagavalgeteksvdarguta-
jateks hiiitakse ja kaik the iilema valitsuse all seisavad *).
Meeshallid esinevad koguni harva; tavalisesti kdivad naiste-
rahvad hallideks. Tihti koneldakse halli sGitmisest. Vari-
nad tobe ajal tuletavad igatahes sditmist meelde. Arvatakse,
et hall pddeja seljas ratsutab.

Kuna luupainajaks tavalisesti meie oma kiilarahvas kdib,
fulevad hallid kaugelt maalt siia rahvast piinama. Oldise
aroamise jdrele on Lapimaa hallide kodumaa. Nagu

*) €estlase sisemisest ja vdlimisest elusf, lechek. 418—419.
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vedajad, jdtavad nad oma kehad maha ja nende hinged ldhevad
iithel vdi feisel knjul mujale rahvast piinama. Kuna vedaja ja
luupainaja aga voodisse vdi mujale maha heidab, jdtavad hallid
~ oma kehad puu vdi seina najale, Liikkab keegi hallide kujud
ifimber, siis on hallide elu otsas. Kui kord iiks tiitarlaps Lapi-
maale ldks, seal koik hallide kehad iiles otsis — kuskil leidis
karraga terve kiilinitdie — ja need kehad pikali liikkkas, kadus
hall meie maalt dra. — Hallide Lapimaa tdhendab umbes seda-
sama, mida muidu Manala tdhendab.

. Teiste teadete jdrele ei ole need pdriskehad, vaid nende katted
— kosud. €nne haige kallale minekut paneb hall kosu pddeja
ligidale kuhugi maha ja paneb draminekul sealt jdlle enesele
timber. Ileed kosud on ndgemata. Saavad need kosud viga,
ei jdd hall nii pea maha®). :

Hallidel on ndgemine ja kuulmine, aga tundmine puudub
neil. IMdnikord tulevad hallid mitmekesi majasse irimesi
piinama. Kui ka osa teateid hallisid elusate inimeste vaimu-
deks teeb, tembeldab teine osa neid ometi surnute hingedeks**).

Rdpinas rddgitakse, Mehikoormas kdinud hall noore neiu
ndol kiilast kiilasse, vokk kaasas; ldinud Ghtul ikka inimesi
piinama, ftulnud alles hommikul tagasi.

Pea arvatakse halli luupainaja viisi inimese peale tule-
vat ja inimese luid murdoaf, pea jdlle inimese sisse minevat.
Alles siis, kui hall kuidagi viisi inimese suust sisse pddseda,
vdida ta inimest Gieti vaevata. Kui hall inimese peal Kkdib,
ndeb vaevatud inimene tihti teda tulevat. Tahab aga hall inimese
sisse pugeda, siis oskab ta ennast mdneks pisukeseks asjaks
moondada, et ta ilma inimese arusaamata suust sisse pddseks.
"~ Nii moondab hall enese kord samblakdduks ja laseb enda
lae alt pudrulusikasse, et sedaviisi sddja suust sisse pddseda.
Sddja saab aga aru, paneb lusikutdie putru kdige halliga Rotti,
koti suu kolmekordse paelaga kinni, kuus kunstlikku sdlme ette.
Selle peale seab koti seitsmeks nddalaks kerise kohta kuivama.

*) Hurt, Beitrdge, 1. 12. 8
*#) Vordle: €esti miitoloogia 1, k. 61—62.
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Kange palav kuivatab halli kestaks kokku. — Keedetud
piima pruukides peab nahk pealt dra vdetama, sest selle
alla ldheb hall varjule. Sedasama rddgib Wiedemann ka
kissellist. :

Kui hall inimese kallale fuleb ja aegsasti abi el saada,
piinab ta inimest mdonda nddalat. Saadakse digel ajal abi,
kaob hall varsti dra. Kui hall tuppa tuleb, otsib ta kdik kehad
hoolega ldbi. €i Jeia ta kedagi inimest eest, ldheb fa paha
meelega teisale. Keda sealtleiab, selle murrab vihaga maha, olgu
laps vdi vana. On hall inimest oma aja dra piinanud, siis
lahkub ta majast ega fule enam iialgi selle inimese kallale.
Keda ta aga vdhe vaevanud, selle juurde tuleb hall veel
mdnda korda tagasi. :

€t halli kdest pddseda, pdgenenud vanasti tbine inimene
ta eest dra. Hall aga osanud inimese enamasti alati iles
otsida; moondanud enese nimelt vaevatud inimese sugulaseks
ja teinud ka selle hddlt karvapealt jdrele, nii et vaevatud ini-
mene sugulase ja halli vahel vahet ei vdinud teha. Kord
ldinud fiks halli pddeja lao peale halli eest pakku. €ma dpe-
tanud enne minemist: ,Kui keegi sind hiiiab, olgu ka ma ise,
dra vasta selle peale!* Tiikk aega ldinud médda. Korraga
kuuleb peljus olija, keegi hiiiab: ,Mari! Mari!“ Esiti ei vasta-
nud tiitarlaps midagi. Viimaks, kui ema ikka edasi hfitidnud,
vastanud tiidruk, et ta lao peal olla. See ei olnud aga sugugi
ema, vaid hall, kes nii hiiidis. Kuuldes, kus ta ohver, tulnud
hall kohe selle kallale seda piinama. Teinekord ldinud seesama
tiidruk sauna vihtlema, et hall kaoks. Vaevalt olnud ta sau-
nas, kui juba fiks tundmata mees sauna tulnud, takune kamp-
sun seljas, viisud jalas, dlgkiibar peas. IMees itelnud: ,Mari,
kuhu sa ometi tiikid pdgeneda, et ma sind pean taga ofsima!“
Kohe hakanud hall kangesti tiidrukut piinama.

Kord pdgenenud halli vaeoatud iniinene jdrve ddrde kuuse
otsa pakku. Kuu vari paistnud pdgenejast jdrve vee peale.
Hall tulnud, ndinud kuu varju vee peal. {itelnud: ,,Oh sa vaene-
kene, et sa minu pdrost enese dra uputasid! Ma oleksin sind
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veel viimast korda pigistanud!* Hall ldinud dra ja mees péds-
nud tabest lahti (Joosep Tamm Strdkovast).

Vanasti pdgeneti halli eest mdnikord Kirstu ja pandi kaas
kdvasti kinni, Siis ei pddsnud hall kallale. Kinnises Kirstus
vdis pddeja aga kergesti ldmmatusesurma surra.

Moned opetavad, et halli vastu tarvis olla terariistu aseme
iimber panna  Siiski teavad teised, et niisugune abi alati ei
aitavat. Keegi pdgenenud aita ja pannud seal vikati, sirbi ja
kirve enese fimber. Akisti kuulnud ta ema hdikamist. Aidas
magaje vastanud, kus ta on. Kohe ndinud ta, ef koer kassi-
august sisse tulnud, siis inimeseks saanud ja itelnud: ,Mis-
pdrast sa neid riistu oled sdngi alla pannud ?“  Sedamaid olnud
hall seljas ja murdnud luid mis hirmus.

Tihti aitab halli vastu, kui pddeja enese silmakir-
jaks dra poob. Hall arvab inimese enese toesti tema
Rartuse pdrast dra poonud- olevat ega fule sest saadik
enam seda inimest taga ctsima. Kord teinud mees nii,
pannud enesele silmuse kaela ja olnud nagu surnud. Hall
vaadanud, fitelnud: ,Rumal, et sa sellepdrast enese dra
poosid! Oleksid sa minu vett joonud, siis oleksid sa mu
muidugi enesest dra ajanud!“ (llepea ndikse viimne abindu
halli vastu ikka abi saatvat.

Kord jdlle pdgenenud kaks hallipddejat heinakiiiini, tei-
nud kaks riidest kuju, pannud neile nagu poodud ini-
mestele ndérid kaela ja pugenud ise heinte sisse. Pea
tulnud kaks halli kiiini ldoele. = Vaadanud poodud kujusid
ja iitelnud: ,Selle vdikese asja pdrast ennast dra puua!
Oleksime veel viimase korra pigistanud ja siis  koju
ldinud ube killoama. Meil poleks enam aega olnudki teid
vaevama tulla!“ [dinud dra. Pddejad pddsnud hallist vabaks
(3. Tamm).

Manesse varjupaika ei ole hall pddejale jdrele ldinud,
vaid kutsunud pddeja sealt vdlja. Keris, parred ja ahi annud
harukorral varju, kdige rohkem veel ahi. Pddeja pugenud ahju
ja lasknud ahjusuu peale fule ette feha. Sedaviisi ei saanud
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hall, kui ta ka toas oli, ahju haige kallale minna (Jaan Keller_
Pillistoerest). — Ka oiidi pddeja lauta, pandi uks kinni ja
tehti taroaga 9 risti uksele. CLoodeti, ef siis hall sisse ei pddse.
Kas ometi hall torvaseid rista Rartis, on isekiisimus. — Heaks
abinduks halli vastu kiidetakse kas jokke vdi jdroe minemist
ja sinna tiikiks ajaks jddmist; mida siigavamasse, seda
parem. Uppumist kartes ei julge hall sinna pdgenejale jdrele
minna. :

Muidu aitab halli vastu veel seesama abi, mis luupainaja
vastu: tarois kdik praod ja augud teoas Kinni toppida —
Wiedemann iitleb: kadaka vdi pihelga okstega — ja siis ses
toas varjul olla. Ka ndgestest ja ndgeste juurtest keedetud rohi
toonud mdnusat abi halli vastu. Ménikord aidanud koguni
ndgestega kdroetamine (J. Keller). Kui haige liiga ndrk ei ol-
nud ja hobuse seljas vdis istuda, aitas seegi, et ta ratsahabuse
seljas halli eest dra Kihutas.

(llepea ndikse hallid kangesti ube armastavat. Ubade
kiitoamine sunnib neid alati haigeid rahule jdtma ja omale
maale tagasi minema. Kes sel ajal oma ube kiiloab, kui hal-
lid omale maale ldhevad Riiloama, selle oad kasvavad iitlemata
head, vahel mehe pikkuseks, terve vars kaunu tdis, igas kau-
nas iheksa tera; vahel jdlle ei kasoa iihtki kauna Kiilge,
aga selle eest kasvab vars otsani ube tdis.

Tavalisesti ndhti, nagu enne juba tdhendatud, halli
pealetulemist. Manikord ilmus ta aga ka ndgemata viisil.
Taheti teda ndha, siis vaadati ldbi auklise kondi ehk Kkivi
(1. Keller). Wiedemann teab, et umbes seesama nou aitab,
mis luupainajagi ndgemisel: voodi pdhja puuriti auk. Tuli
hall kallale, 136di sinna auku pihelgane pulk. Seepeale
ilmus hall inimese ndol. MMissuguse pohjuse pdrast hall
ennast siis just nditas, seda Wiedemann ei seleta. Cuupai-
naja vaatamiseks on pulga ettelédmine seina-augule arusaa-
dao: luupainaja ei pddse enam toast vdlja; miks aga hall
ennast nditab, kui voodi pdhja puuritud augule pulk ette
liitiakse, jddb seletamata.
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Kui halli inimese peal kunstlikul abil ndhtud, saadud hal-
list lahti sedaviisi, et haige pea sinna pédrdud, kus enne jalad,
ja jalad sinna, Rus enne pea olnud (1. Keller).

Muist abindudest halli vastu nimetan veel: Pane hobuse
rangid tagurpidi kaela ja kdi tGbe kallaletuleku puhul ristamisi
mddda tuba. Vata halli hobuse valjad ja seo nendega ilma
haige teadmata haige sdngi kiilge kinni ning iitle: ,Kuri vaim,
saadan! Mine seljast dra !« Siis ldheb hall minema ega tule enam
tagasi (J. Karu Helmest).

€nam rohu ndgu nditab see abindu, mida Rauge pool heaks
kiidetakse: Vata kortel piiritust ehk kartsiviina, natuke hdsti
pisukesteks tiikkideks ldigatud végevat sealiha, laendik piissi-
rohtu ja pisut peeneksldigatud juukseid. See segu pane pude-
lisse, sega hdsti dra ja anna haigele juua. Kui kdik
' Rarvapealt nii  tehakse, tuleb haigele abi (1. Tadllasson
| Raugest).

Tartumaal tarvitati mdnes kohas halli bastu rohta, mis
enam vanapagana kui inimese- kohased. Vdeti kalalima,
segati piibupigiga ja anti pddejale sisse. Oksendas haige selle
vdlja, Rorrati sisseandmist. Niisama vdeti dramddanenud kala-
soolikaid iiheskoos tGrvaga ja tarvitati arstimiseks. Kas soo--
likaid tdroaga koos ka sisse anti, jddb seletamata. Igatahes
odisid need arstirohud halli ennem ussi kallall eemale peletada
kui inimese kallalt.

Veel peksti haiget kadakaste keppidega. Kui hall pealt
dra ldheb, pannakse pddejale viisud tagurpidi jalga, peidetakse
‘pddsasse dra ja pannakse ta peale habuseriistu ; siis ei oska
hall padejat iiles ofsida (. Kukrus Otepddst). Maones kohas
Tartumaal kiidetakse heaks abinduks viinaga segatud hundipaska
“haigele sisse anda.

; Veel Gpetatakse, et vaja kolmeharulisel ristteel kolm nel-
japdeva-dhtut piiherdada.

Pdris noidustki pruugitakse halli vastu, digemini néiasanu,
mis seitsmes IMooseses arvatakse seisvat. Vdetakse sinist paberit
ja Kirjutatakse selle peale jargmised sonad :
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abrakadabra ¢hk abrasadabra

abrakadabr abrasadabr
abrakadab abrasadab
abrakada abrasada
abrakad abrasad
abraka abrasa
abrak abras

abra abra

abr abr

ab ab

a a

Need sdnad antakse haigele ilma haige teadmata sisse,
siis tuleb abi varst. ;

Ulemalnimetatud ndiasdna kohta tdhendame, et see min-
gisugune meie rahoa leidus ei ole; seda sdna — taoalisesti
abrakadabra — tarvitasid muiste mitmed vanad rahvad halli
vastu.

Rooma keisri Caracalla arsti Sammonicuse dpetuse peale
Rirjutati abracadabra tahvlikese peale 11 korda, niisama kui
* meil abrasadabra, iga kord ikka iiks tdht vdhem. [liisugust
amuletti ehk chutist kanti 9 pdeva kaelas ja visati ta siis voola-
vasse vette, mis haiguse pidi dra viima. Abracadabra tuleb
sonast Abraxas, mis teisel aastasajal gnostiklaste seas tihti
esineb. Abraxas tdhendas neil 365 vaimu valitsejat. Tdhtede
arou jdrele tdhendab ta iilepea 365, siis ka aastapdevi. A=1,
b=2, =100, a=1, x=60, a=1, 5=200, kokku seega 365.
Abraxasega fihtlasi esinevad sagedasti - mitmed juutide Jumala
nimed, nagu Seebaot, Adonai, Jahve, €loa jne.

(lemaltriikitud ndiasdnad on ometi tihi lori.

LGpuks arvame oma Kohuseks veel iitelda, et abrakadabra
sonad ehk muud ses kirjutuses nimefatud rahva dpetused halli
vastu abi ei saada, niipalju Rui neid ka pruugitagu; Abi vaib.
ainult dppinud tohter anda, iialgi aga mitte maatark oma posi-
semisega ¢hk dpetusega.
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Teine jagu
Jufud luupaingjast.

1. [uupainaja mehe naiseks.
M. Siipsen Rougest.

Uht noormeest kdinud luupainaja tervelt seitse aastat iga .
ddse piinamas. Iliipea kui silmad kinni ldinud, tulnud ime-
ilus naisterahvas ja lasknud noormehele rinna peale. Kiill
katsunud mehike alt iiles tousta, aga ei joudnud kdtt ega jal- -
gagi liigutada. Hommikul olnud mees fisna mdrg ja higine
ddsise litsumise ja hirmu pdrast.

Kiill otsis mees abi siit ja sealt, kiill pruukis kdiksuguseid.
rohtusid, aga kdik nditas pdris ilmaaegu olevat. Seitsme aasta
pdrast juhatas keegi mehe iihe vdga kuulsa Taga-Valga targa
juurde.

Mees tdnas hea ndu eest, pani kohe hobuse rakkesse ja
sditis Taga-Valga targa juurde. .

Tark oli vana halli ‘peaga kiiiirakas mees. Oli mondagi
ndinud ja palju haigusi arstinud.

Ohtu hilja joudis noormees sinna. Teretas vanameest ja
kaebas talle silmaveega oma hdda. '

Vanake vaatas lahkesti ta peale ja lausus siis: ,Sa oleksid
pidanud juba ennemalt mu juurde tulema. Sa oled kaua kanna-
tanud ja nagu surmavari dra lppenud. Hea asi siiski see,
et su piinaja priske tiidruk on ja mitte vana naisterahovas.

Vana naisterahvaga oleks palju tddd ja tili. Kas cled veel
poissmees ?“

54



,1Ma olen veel poissmees!“ vastas noormees.

,Seda parem, seda parem!“ lausus vanake.

,Kas oled mdnikord mdtelnud naist vatta?* kiisis vana-
mees edasi.

,0len Riill mitu korda mdtelnud. Aga vdtan naise, kes
teab, kas tige loom tedagi rahule jatab. Saab teine minu pdrast
veel hdda sisse !

.Kui seda kardad, siis vdta luupainaja enesele naiseks!“
iitles vanake. ,Ta on iiks edeva meelega soome neiu, kes
sind enne kuskil ndinud. On sind armastama hakanud ega
jdta enam rahule !4

,Kuidas on see vdimalik, et ma luupainaja enesele naiseks
pdtan? Pealegi on teine mind seitse aastat piinanud. Ma aroan,
et ta pdris vanapagan on!“ iitles noormees.

Vana tark 16i kaht kdtt kokku, naeris habemesse ja iitles :
»Rumal noor inimene! €i vanapagan inimese peale tule. IMa
iitlesin ju, et see soome neiu on, pealegi vdga rikka peremehe
ainus tiitar. Mitmed soome poisid on teda kosimas kdinud,
aga ta ei armasta kedagi muud kui ainult sind. Kui sa teda
tahad armastada, siis saad ta enesele naiseks. IMa el ndua
sinu kdest selle eest rohkem kui kolm rubla panku. Kuule
niiiid, mis ma dpetan. Sinu toa seina sees on oherdi-auk.
Sealt poeb tiidruk igal Ghtul tuppa ja tuleb su kallale. Vdta
tiikk pihlakapuud, tee parajaks pulgaks, 16ika kolm risti otsa
peale. Pulk pea paremas kies. Ohtul voodi heites pane kdsi
augu ligidale valmis. Kui tunned, ef luupainaja peale fuleb,
pista pulk augu ette. Kiill siis nded, mis siinnib. Kodumaast
ja vanematest ei mdleta tiidruk enam iihtigi.“ :

Noormees tdnas dpetuse eest, maksis targale hinna vdlja,
jdttis jumalaga ja ldks oma teed.

Teisel pdeval oli pihelgane pulk varsti valmis. Voodi
heites vdottis noormees pulga pihku. Pea tundis, ef tiidruk teda
hakkas rohuma.. Noormees piiiidis hddlt teha, aga ei vdinud,
hddl ei tulnud vdlja. Korraga tuli targa dpetus ja pulk meelde.
Toppis suure paevaga pulga augu ette. Ja vaata imet: luupai-
naja oli rinna pealt kadunud, ndgus titarlaps seisis voodi jalutsis.
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Tiitarlaps kohe kaebama: ,0h ma vaene! Kuhu olen
ma niiiid ometigi juhtunud! Mis on minuga siindinud !“ Pani
kded silmade ette, hakkas nutma.

Noormehe siida ldks haledaks. Hakkas tiitarlast tragstima :
»Ara nuta, kallikene! Ma olen sind lasknud siia tuna. Tahan
sind pruudiks odtta. IMeist vdib paar saada !

Tiitarlaps vaatas noormehe silma; iitles siis: ,Kui see
koik tosi on, tahan ma su naiseks saada. IMinagi armastan
sind siidamest 14

Paari nddala pdrast peeti foredad pulmad. Euupmna]u
kadus, noormehe palged 1Gid jdlle punetama.

Neliteistkiimmend aastat ldks mdadda. Maine oli hea, aga
¢i naernud selle neljateistkiimne aasta sees enam kui kelm korda.
Mees pdrima, miks naine naernud. aine vastu ndudma, kuidas
mees ta omale saanud. IMees lubas rddkida, kui naine naer-
miselugu rddgib.

Maine hakkas rddkima: ,€simese korra naersin ma Riri-
kus. IMa naersin sellepdrast, et vanapagan ka Kirikus dli ja
tukkujate nimesid verise hobusenaha peale iiles kirjutas. Tukku-
jaid oli vdga palju. Nahast tuli pundus kdtte. Vanapagan sasis
hammastega naha ddrest kinni, tahtis nahka laiemaks venitada,
aga nahk rebenes katki ja mehikesel kdis pea pdmatades vastu
kirikn miifiri, nii et fuluke silmist vdlja purskas.

Teise korra naersin laadaplatsil. Seal oli iiks purjus
mees. [Tlehe jalad kdisid all risti ja poigiti. Jse vandus
mees aga hirmsasti ja sdimas kdik laadarahva petisteks ja koer-
teks. Tuigerdas porilombi ddres edasi-tagasi. Vanapagan pani
mehele jala etfe. IMees kukkus ofseti porilompi. Sdbrad tdst-
sid mehe sealt jdlle iiles. Teised ei ndinud vanapaganat, aga
mina ndgin teda selgesti.

Kolmanda korra naersin, kui su leli oli hinge heitmas
ja meie ta surmavoodi juures seisime. Hea ingel seisis lelle

ditsis ja vanasaadan kaugemal jalutsis. Sinu lell oli Giglane
inimene. Vanapaganal polnud ta hingega midagi tegemist. Aga
vdl ep vanapagan sest hoolib. Parajasti, kui lell viimast korda
hinge tdmbas, Rippus vanapagan hinge kinni vatma. Ingel aga
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virutas vanapaganale kepiga niisuguse tugeva hoabi nina peale,
et panapagan nagu koer kdrou raputades uksest odlja pithkis
ja plagama pani. Ingel ldks lelle hingega oma teed. Mla
naersin siis seda Repihoopi. - Aga niiiid itle sa ka minule,
kust sa mind enesele naiseks said.“

Mees vattis naise kde karvale, viis voodi taha seina juurde
augu ddrde, tdmbas pihelgase pulga eest dra ja iitles: ,Siin
on see auk, kust sa siia majasse tulid. IMa panin pulga augu
ette ja leidsin siis sinu !¢

Sedamaid kadus naine mehe kde kdrvalt. Kaugelt kuulis
mees veel hiiiiet: ,Ara ldhen, dra ldhen, iile mere Viiburi!*

Maine oli kadunud ja jdi kadunuks. Kiill otsis mees, aga
kust enam vodtta! Kdis ka Taga-Valga targa kdest nou Riisimas,
aga vana tark oli surnud ja poeg ei teadnud mehele muud
ndu anda, kui Soome minna naist otsima.

Seda ndu mees ometi ei tditnud. Jdi sedaviisi jdddavalt nai-
sest ilma. Leinab veel praegu armast naist taga. €i ole vist veel
surnud, sest see abielu-paar ldks neliteistkiimmend aastat iihte-
lugu nooremaks ja mitte nagu muud inimesed vanemaks.

i

2. TNaine kiviga tiidruku seljas.
P. Rootslane’ Vonnust.

Kord kdinud luupainaja ihe tiidruku seljas. Tiidruk ei saa-
nud enam kuskilt abi.

Viimaks tulnud iiks vana soldat sinna. Rddgitud lugu
saldatile.

Soldat iitlema: ,See on tiihi asi dra arstida, Kui luu-
painaja tuleb, siis lase kummargile ja vahi alt jalgade. Siis
nded kohe, kes sul luupainajaks Raib.*

Tiidruk teinud ndnda.

Ndinud: naabri-perenaine tuleb uksest sisse, suur Kioi
siiles. Paneb Kkivi just tiidrukule selga.

,Leenal“ hiiiidis tiidruk.

Kohe kadus luupainaja.
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~3,._ Naine luupainajaks.
0. Schantz Pootsist

Mees saftunud teise mehega vaidlusesse. Vaielnud mis
puru taga. Viimaks saanud teine ometi vdidu Kaik naernud.
Teine saanud suure hdbi.

Ohtul ldinud vdidumees magama. Odse aga tunnud:
luupainaja tuleb. Surunud mehe peale ja tallanud mis hirmus.

Kui luupaingja dra ldinud, tommanud mees tiku iiles.
Pole muud ndinud kui kérdi hdnd vdlkunud ukse vahel.

Pdeval vaadanud mees jdrele. Idinud, et sellel naisel,
kelle mehega ta vaielnud, niisamasugune kérdi hdnd olnud nagu
sel, kes teda Gdse tallamas kdinud.

Vist tuli naine mehele ddse tasuma, et mees pdeval ta
meest feiste ees hdbistanud.

4. Kole mees hobuse seljas.
R. Kddrik Rangust.

Uhes talus hakanud luupainaja hobuse peale kdima. Sel
ajal elanud rahvas veel rehetares. Hobused olnud talvel rehe
all.  Sinna fulnud luupainaja hobusele peale. Hobune haka-
nud esmalt tasakesi ithnutama ja ldinud viimaks nii mdrjaks,
et vesi karvade otsast tilkunud.

Agar peresulane pidanud ndu, kuidas kutsumata Kiilalist
nuhelda. Vdtnud terava vikati, istunud ise peraldve kdrvale
pingi peale ja hakanud hobuse vaevajat valoama, et kui jdlle
tuleb, siis vikatiga iile hobuse selja tdmmata ja vehelda. Seda-
viisi arbas luupainajat haavate, nii et see enam peale ei
tuleks.

Kui ta ithel dhtul poole Gdni pimedas iileval istus ja val-
vas, hakkas talle kangesti uni peale kippuma. Tuld ei vdinud
iiles votta, sest siis ei oleks luupainaja tulnud. Kiill piiiidnud
mees und dra cjada, aga jddnud viimaks ometi suikuma
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Korraga kuulnud 1dbi une tasast thnutamist. Tliidd oir-
gunud ta iiles, vdtnud vikati ja ldinud kelmile vatti andma.

Kuu paistnud rehe odrava prao vahelt sisse. :

Hobuse seljas istunud hirmus koleda ndoga mees, kolme-
kandiline kiibar peas.

Seda ndhes langenud mehel julgus kohe saapa sddrde.
Suure hirmuga ust kinni tdmmates jooksnud mees tarre tagasi,
kus ta kdige vikatiga maha langenud ja dra minestonud. Selle
kdra peale virgunud kdik majarahoas iiles.

5. Harra luupainajaks.
K. Kuusik Amblast.

Kord elanud kuri mdisahdrra, kes oma teenijaid vdga
vaevanud ja Kiusanud. Kdige rohkem kiusanud aga kutsarit

Kdinud iga ddse luupainajaks tallis hobuseid tallamas, nii ef
hobused lahjaks jddnud. Ise riielnud hdrra alati kutsariga, et
Rutsar hobuseid ei sddda.

Kutsar ldinud viimaks farga kdest ndu kiisima, kuidas
luupainajast lahti saaks.

Tark dpetanud: ,Vii kdik asjad tallist dra. Pane uksed
kdvasti kinni ja valva ise tallis, Kui kuuled, et luupainaja
hobuste kallal on, siis odta tuli illes. Vaata hoolega tallis jdrele.
Kui seal midagi nded, siis 166 sel mdni koht katki. Kiillap
siis varsti vdlja tuleb, kes luupainaja on!*

Kutsar tegi, nagu tark dpetas. Jdi talli valoama. Kesk-
ddse kuuleb: juba luupainaja hobuste kallal.

Kutsar odtab tule iiles, vaatab tallis ringi. €i nde midagi
muud kui kahe haruga heinahangu seina ddres. Kutsar mur-
rab hangu teise haru katki ja ldheb siis magama.

Hommikul kuuleb teiste teenijate kdest, et hdrra ddse ja-
laluu katki murdnud ja voodist vdlja el saa.

Sest saadik ei kdinud luupainaja enam hobuseid vae-
vamas,
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6. Ilaabrinaine painajaks.
§. Seldbach Samokrassist.

Vodavas kdinud ennevanasti iihel mehel painaja peal.
Jga Shtu nédinud mees, et naabrinaine, valge rdtt peas, tuleb
fuppa ja istub tema voodi jalutsi maha. Teised toasolijad ei
ndinud aga midagi. Kui niiiid mees ldinud voodi magama ja
tuli dra kustutatud, tulnud naine jalutsist mehe peale ja pigis-
tanud nii, et kas vdi elu vdlja. Kiill katsunud mees oma pa-
hema jala varbaid liigutada, aga mida ei saa, seda ei saaq, tee,
mis sa tahad. Mche oma naine tunnud kérval mehe ahastust
Ja dratanud ta iiles.

Monikord olnud Shtul kdik teised veel iileval ja tuli pa-
lenud toas; kui mees aga voadi heitnud, kohe vanamoor kukil.

Kiill kdidud targa juures ja tehtud mitmed tembud dra,
aga painajast lahti ei saa kuidagi. Viimaks jddnud mees hai-
geks ja surnudki dra; ju see vist luupainaja siii oli.

7. [Laest alla.
S. Lillhein Kuusalust.

Kord maganud keegi noorik kambris. Seal ndinud ta,
et painaja voodi kohal laes rippunud ja delnud ise magajale :
»Kui Toomast mitte kodus ei ole (mehe nimi olnud Toomas),
siis fulen ma sinu peale painajaks.“

€t mees kodust dra olnud, lasknudki ‘painaja enese laest
alla magaja peale langeda ning réhunud teda réhumise kombel.

[ s. Luupainaja kulli ndol tallamas.
> 0. Schantz Pootsist.
Vanamees heitnud parsile pikali. Méeb: kahe peaga kull
tuleb, laseb enese vanamehe rinna peale ja surub mis kdrinal.
Vanamehe hing jddnud Rinni. Vanamees hakanud valjusti
@imisema. Minija kuulnud seda, ajanud vanamehe iiles.
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Teisel ohtul siindinud niisamuti, kolmandal ka, ja nii ikka
edasi. Vanake olnud iisna kimbus, ei aidanud mingi asi. Kdi-
nud ka mdne ferga juures abi ofsimas, aga kdik ilma-aegu.

Viimaks ldinud ithe dige suure targa juurde abi otsima.

Tark dtfelnud: ,Oh sa rumal! Selle vdikese asja pdrast
tuled abi otsima! €ks vdtnud natuke surnu luud, kaabitse-
nud kolm neljapdeva-Ghtut kolm korda iile keha. IMahalan-
genud tolm hoiab luupainaja sinust eemale.“

Mees tdnanud ja ldinud koju.

Neljapdeva-Ghtul kaabitsenud luutiiki kiiljest tolmu kolm
korda iile enese keha.

Ja vaata: luupainaja tulnud, tahtnud vanamehe rinna
peale lasta, pddérnud aga iimber ja ldinud oma teed. Teisel
Ghtul siindinud niisama. Kolmandal ka.

Siis aga kadunud kull dra ega tulnud enam tagasi.

Nonda saanud vanamees vaevajast lahti.

2 9. [luupainaja porikdrbseks.
D. Pruhl Metsikust.

Uhe peremehe hobune olnud igal hommikul madrg. Mees
kaevanud hdda teistele. "

Teised opetanud: ,Vata tiihi heeringatiinder, vii lauta,
dhtul mine tulelaternaga salaja tiindri alla. Kui kuuled, et ho-
bune hakkab kisendama, siis vaata, kas nded hobuse seljas
kedagi. Keda nded, see on painaja.“

Mees feinud dpetuse jdrele. Idinud: porikdrbes olnud
hobuse Kiilje peal.

Mees matelnud: kust see kdrbes talvel hobuse kiilge
fulnud? Cdinud dra. Sel 66l ei kdinud painaja enam hobuse
seljas; habune olnud hommikul kuiv.

Jdrgmisel hommikul olnud hobune jdlle mdrg.

Opetatud meest: ,Mine, vaata, Rui nded midagi hobuse
kiiljes, siis on see painaja. Kui midagi ei nde, vdta haobuse
Riiljest kolm korda ndpuga karou, pdleta dra!“
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Mees ldinud jdlle vahti. Hobune hakanud kisendama.
Mees ei ndinud midagi. Kiilje peal, kus enne porikdrbes ol-
nud, olnud niiiid kRarvad sasis.

Mees vdtnud sealt kolm korda ndpuga karou, pdletanud
laterna sees dra.

Sest saadik ei kdinud painaja enam hobuse seljas.

10. [uupainaja hobusena.
€. Kaasik Kuusalust.

Uks mees magas kord suvise ilusa pdevaga vdhe maad
kiilast eemal lageda maa peal. Korraga ndinud mees, et tema
endine hobune tulnud ja kohe rinnaga tema rinna peale lask-
nud ning nii vajutanud, et mehel hing kinni jddnud. Viimaks
ometigi saanud ennast veidi liigutada ja drganud iiles.

Seda rddkis see mees ise ja iitles selle tdesti tGe olevat.

11. Cuupainaja hanetiiva ndol.
€. Kaasik Kuusalust.

Teinekord olnud painaja peremehe peal; rGhunud nii,
<t mitte varba ofsagi ei ole liigutada saanud, ehk ta seda kiill
piiiidnud. Uhe korra ometi saanud ta pahema jala suurt var-
vast liigutada. Kohe ldinud painaja minema.

Mees tausnud silmapilk voodist vdlja, tdmmanud tule iiles
ja hakanud painajat ofsima. Leidnudki viimaks painaja. Lae
vahel olnud hanetiib. Mees vdtnud tiiva, kdroetanud selle
tulega dra, ja teisel pdeval ndinud, et naabrinaine kdrbenud
olnud.

12. Cuupainaja munade ndol.
€. Kaasik Kuusalust.

llks mees maganud pdeva-ajal toas voodis. Korraga ndi-
nud feised, et magaja ndo peal munad olnud; mees ei ole
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aga mitte oimugi liigutanud. Teised ldinud mune dra vgtma;
siis kadunud munad korraga dra ja mees tdusnud kehe iiles,
titelnud enesel palava olevat ja ka vdsinud.

13. [uupainaja valge kogu ndol.
€. Kaasik Kuusalust.

Uks naine rddkis oma loo, kuidas temal kord painaja
kdinud. Jutt kdis nii:

See oli siis, kui ma veel tiidruk olin. IMagasin iihel
Shtul Gue peal kambris; olin alles iileoal; ndgin, kRui iiks
valge kogu aida uksest sisse tuli ja kohe minujpaole liikus. Ta
pressis mind nii, et mul hing kinni jdi; ma tahtsin karjuda,
aga ei saanud. Korraga tuli mul meelde, et kui suurt varvast
saab liigutada, siis ldheb dra. Mul oli nahk nii mdrg, kui
oleksin saunast fulnud, ja odim oli dra, nagu oleks kogu pdeoa
¢i tea kui rasket tdéd teinud. Pdrast seda ei ole mul painaja
kdinud.

14. Kuidas luupainaja sepal dra rautati.
1. P. Kdiv Kiemalt (Polvast).

Kord pandi vanal ajal soldatid taludesse korterisse. Uks
peremees sai ka enese juurde soldati. Selle peremehe ema oli
ndid ja kdis soldatil luupainajaks.

Soldat ldks filema juurde abi ofsima.

{llem iitles: ,Mine koju ja vaata laua alla. Kui seal
méni terariist juhtub olema, siis viska see ahju!“ .

Soldat 1dks koju, vaatas laua alla, ndgi seal noa piisti.
Viskas noa ahju.

Sel 6] vaevas luupainaja soldatit veel enam kui muidu.

Teisel péeval ldks soldat jdlle tilemale hdda kaebama.

{llem iitles: ,Kui luupainaja jdlle tuleb, siis oota sadul
ja hea ratsapiits. Sadul viska luupainajale selga ja piitsaga
anna talle valu !
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Soldat viskas sadula luupainajale selga, kargas ise sadu-
lasse, piitsaga luupainajale pihta ja tuhatnelja edasi. Sai vii-
maks ihe sepapaja juurde. Seal pidas soldat luupainaja kinni,
kdskis sepa ta dra rautada.

Sepp ¢i tahtnud luupainajat rautada. Cuupainajal olid
esimesed jalad inimese jalad, tagumised aga hobuse jalad.
Suure maksu eest rautas sepp luupainaja viimaks dra.

Soldat kihutas koju, laskis luupainaja lahti.

Hommikul ndgi soldat: vanamoor ahju peal, jalad ja kded
rauus.

Varsti selle peale suri vanamaor dra.

15. [uupainaja peksmine.
A. Kivi Hdbedalt.

Kord kdinud tihel loomal luupaingja. Kiill katsunud looma
peremees luupainajat iga viisi eemale peletada, aga pole kui-
dagi vdinud.

Ldinud targa juurest abi otsima.

Tark dpetanud: ,Pea talli uks lahti. Kui loom rdékima
ja trampima hakkab, siis vaata ruttu ukse tagant, kes tallis
on. Seda peksa siis hdsti!« : :

Mees ldinud koju. Jddnud talli ukse taha valvama. Akit-
selt hakanud loom frampima ja rddkima. IMees vaadanud
talli ukse tagant ja ndinud musta kassi looma seljas. Mees
votnud piitsa ja peksnud kassi koledal kombel. Kass karju-
nud hirmsasti. Viimaks tiidinud mees peksmisest dra ja jatnud
jdrele. Must kass kadunud silmapilk.

Sest ajast saadik pole luupainaja enam looma peale
tulnud.

16. Kuidas luupainajale rahva ees hdbi tehti.
T. Lepp-Viikmann Haljalast.

Kord kdinud Karuse kihelkonnas iihel saunanaisel ddse
painaja seljas rohumas. Ta vaeneke olnud iga ddse iisna

64



hddas. Ta kdinud ka tarkade juures ndu kiisimas, mis teha,
et painaja enam ei tuleks.

Targad annud naisele igailks oma jagu tarkust Rdtte.
(telnud: Kui ddse painaja tuleb, siis peab Ghtul enne maga-
maminemist puust iiks puss tehtama. Puss pandagu voodisse
kiilje alla. Kui painaja dra ldheb, peab see puust nuga
painajale jdrele visatama. Siis teine kord enam tagasi ei tule!“

Naine teinud esimese targa dpetuse jdrele.

Ohtul toodud haokubu tuppa soenema, et hommiku vara
iiles toustes kohe ahju Kiitta.

Naine teinud puust noa valmis ja pannud enese kiilje alla.

Olnud selge kuuvalge G3. Keskdd ajal kuulnud sauna-
rahvas : keegi tulnud uksest sisse. Ndinud: vari ldinud naise
sdngi juurde.

Kohe hakanud naine valju hddlega Risendama, kuni mees
_ta iiles dratanud. (les drgates vdtnud naine puupussi Kiilje
alt ja visanud painajale jdrele.

Kaik saunarahvas drganud selle kdra ja miira peale unest
iiles. NMdinud, kuidas naise visatud nuga kesk pdrandale kukkunud.

Hommikul hakanud pererahoas pussi otsima. ~Otsinud
kdik nurgad ja urkad ldbi, aga ei leidnud kuskilt.

Viimaks tulid selle motte peale, et painaja pussi kaasa
viinud. Mistarvis aga, seda ei teadnud keegi.

Saunamees hakanud ahju Riitma. Raiunud haokoo vdd-
dist lahti. Haokoo keskelt tulnud puss vdlja.

Vdetud pussnuga ja raiutud teise targa dpetuse ]arele
paku peal puruks. €i jddnud enam muud jdrele kui paljas puru.

Niitid arvanud naine, et on painajast lahti saanud. Aga
vale! Teisel @6l jdllegi painaja vana viisi platsis. Piinanud
naist veel koledamini kui enne. INaisest jddnud viimaks paljas
luude hunnik- jdrele.

Saadud aru kdtte, ette painaja keegi muu ei ole Kui
naabripere eif.

Olnud just jaani-loupdeo. Koik Kila poisid, tiidrukud
olnud kartsis. Ka naabripere eit olnud seal. 7



Selle saunanaise poeg, kelle peal painaja kdinud, saanud
kortsi juures teise pere eidega kokku. Kdratanud teise peale:
»JIURs sa mu ema iga ddse kdid tallamas? Kui sa veel kord
mu ema kallale peaksid tulema, siis hoia oma nahk !«

Sest ajast saadik ei kdinud painaja enam iialgi naist
piinamas.

17. Painaja hobuse seljas ja kuidas teda sealt dra aefi.
; S. [illhein Kuusalust.

Monikiimmend aastat tagasi elas Pdrispd kiillas Kannu
rannas keegi vanamoor, kellest rddgiti, et ta oma vdimusega
kiilarahvale mitmesugust hdda on siinnitanud, ja ta olla isegi
rddkinud, et kui ta kelielegi midagi paha tahab soovida, siis
minna ta oihtlemissaunas kdige dgedama leili ajal lavale ja
saata seal oma sajatamissdnu lendu, ja niisugused mdjuda siis
iga kord. e

Kord ldinud vanamoor Ruskilt talust enesele hobust tédle
paluma, missugune paloe aga mingisugusel pdhjusel tditmata
jdetud.

See drritanud paluja eide nii odga vihale, mida ta muud
moodi pole enam vaigistada suutnud, kui hakanud andmata
jddnud looma seljas vahet pidamata iga Gdse painajaks kdima.

Hakatud siis abi otsima, et hobust asjata vaevast va-
bastada. :

Muidugi oli ka tarku inimesi leida, kes paha peletami-
seks dpefust andsid, ja selle arstirchu iiks retsept olnud jdrg-
miselt kirjutatud: VUdta ja mddri hobune ofsast otsani ta enese
sonnikuga kokku; see pahandab painajat ja ta taganeb tallist.

€t kdttedpetatud rohfu ohtralt ning pealegi ilma hinnata
saada dli, siis olla vaevatud veocloomale ka tubli krohvikord iile
tommatud, kuid saba jdefud esiti sellest ilma. Selle teoga
oli siis painajal paras paik kdest dra vdetud; aga et ta habuse
juurest veelgi ei ole tihanud loobuda, on ta hobuse hdnna kiilge
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asunud ja sealgi rGhumise kombel rdhunud, nii et hobune
hommikul niisamuti Rui endistelgi dddel iileni mdrg olnud, of-
segu oleks veest vdlja tdmmatud. ‘

Jdrgmiseks ddks toimetatud siis Ra veel hdnnale tulusat
rohtu peale, ja selle teo tagajdrjel jdtnud painaja hobuse rahule.

Samal 3l ndinud selle talu perenaine veel unes, et pai-
naja e¢if olla nende fuppa tulnud, tihi mdrg kott kdes. Visa-
nud koti pdrandale ning delnud ise: ,Sdhke eneste Rott, niiiid
ma ldhen teilt dra.“

Nonda kadunud painaja talust.

18. [uupainajat tabamas.
A. Reimann Virtsust.

Kui Raja Kaarel CLiisu Kdrtsi rehe juures olnud, siis
kdinud luupainaja teda tallamas. Kord saanud ta teda
jalgapidi Kinni tabada ja ise hiiidnud naist: ,Vata tuld,
vota tuld!“

€nne kui naine tule vaka alt vdlja saanud vdtta, olnud
luupainaja Kaarli kdest lahti saanud.  fuupainajal olnud nii
pehme jalg kui jdnese kdpp. Muud pole tast tule valgel enam
ndha olnud, kui et Kaarli peopesa olnud midrg.

19. Luupainaja kaotamine.
D. Pruhl Metsikust.

Kord ostnud iiks mees hobuse, ldinud sellega koju. Kii-
lamees fulnud vastu ja delnud: ,Miks sa seda isandat ho-
buse seljas sdidutad ?*

Tema kiisinud: ,,JTis isandat ?*

JKiill mina nden,“ vastas kiillamees.

Viinud hobuse koju, painaja hakanud hobuse seljas kdima
ja kdinud iga ddse ; tema vahetanud habuse asemele teise habuse;
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siis olnud kolm Gdd nii, et painaja ei ole hobuse seljas
kdinud, ja Ra teisel habusel seal ei ole midagi viga olnud Aga
neljandal 831 olnud asemele ostetud hobusel jdlle paingja
peal; hobune olnud nii mdrg kui veest vdlja véetud.

Tema ldinud siis selle kiilamehe juurde, kes esiti iitles :
,»lis isandat sa habuse seljas sdidutad ?“ ja palunud selle kdest
ndu, kuidas painajast lahti saada; see Riisinud selle eest
maksu ja lubanud painaja dra kaotada. Tema maksnud Kiisi-
tud hinnag, ja see ndidanud, et naabri-peremees olnud, kes ho-
buse seljas painajaks kdib. Arstinud siis hobust ja paingja
olnud kadunud.

20. Kinniodetud luupainaja.
J. Tamm Strdkovast.~

Vanasti kdinud iihel mehel sagedasti kodukdija vdi luu-
painaja peal. Kiill piiiidnud mees abi saada, aga kdik asjata. -
Igal hommikul olnud mees puruvdsinud ja iileiildse higist mdrg.
Mehe joud hakanud kord-kerralt ofsa 16ppema. Mees ei jaksa-
nud enam tddd teha. -

Viimaks ldinud mees ndia kdest abi otsima. Naid dpe-
tanud: ,Sul on pooltiihi kirst tares. fuupainaja ldheb iga”
kord, kui sind piinanud, sinna Kkirstu. Tee &htul niisugune
pihelgapuust pulk valmis, mis sinna auku passib. Noaga ldika
pulga otsa rist ja pane pulk Ghtul sdngi veerde. Kui luupai-
naja jdlle tuleb ja viimaks dra ldheb, siis ldheb ta selle tithja
Rirstu sisse. Sa vdta see pulk ja 166 augule ette. Siis vdid
hommikul ndha, kes sind piinamas kdinud. TNuhtle teda 163-
kidega ndnda, et iga 166gi ajal kaks korda aamen iitled, aga
mitte iialgi kolm korda. NMuhtle seni, kuni ta enam ei luba
tagasi tulla!“

Mees teinud nonda, nagu ndid &Gpetanud, Valmistanud
pihelgase pulga, 1Giganud risti pulga otsa, pannud pulga sdngi
veerde dlgede alla ja heitnud ise magama.
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~Odse tulnud kodukdija jdlle mehele selga. Jalgade pealt
rinna peale iilestulemisel vajutanud meest nii rdngasti, et me-
hel hing Kkinni jddnud.

Mees vdtnud viimase jou kokku ja heitnud luupainaja
iile ddre sdngist maha. Selle peale jddnud kdik vagusi.

Mees vdtnud sdngist dlgede alt pihelgase pulga, ldinud
Rirstu juurde, 166nud pulga augule ette.

Teisel hommikul teinud kaane lahti. €nnde imet: kena
tiitarlaps Kirstus. €i lubanud enam iialgi meest vaevama
tulla.

Sest saadik saanud mees luupainajast lahti.

21. [uupainaja kotis.
K. M. Sinka Hallistest.

Kord tulnud iihte talusse poti-kaupmees ddseks. Kui ho-
buse dra sddtnud, kuulnud talu hobuste tallist inisemist.

Kohe jooksnud mees peremehe juurde ja iitelnud : ,,Ldhme
vaatama, Res su hobuseid vaevab! Vdta aga hea kott kaasa !“

Peremees ndus. Ldinud talli.

Aga mida nad niiiid ndinud? Must kass kiikitanud ho-
buse turja peal. P “'

Mehed pistnud kassi kotti, viinud kindla koha peale.
Seal puistanud Rassi kotist vdlja ja pannud ukse lukku.

Hommikul ldinud mehed jdlle musta kassi vaatama. €i
musta kassi enam kuskil; musta kassi asemel teise talu pere-
naine. Perenaisel olnud selle talu peremehega ving sees; selle-
pdrast kdinud siis ka peremehe hobuseid vaevamas.

22. f{uupainaja jalaluu murdmine.
J.  Priimmel Kuusalust.

Uhel talumehel olnud hea rammus hobune. Kord pannud
aga mees tdhele, et habune nagu kehvemaks hakanud jddma.
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Kohe hakatud selle pohjust otsima ja leifud siis viimaks, et
hobusel luupainaja peal kdib. Heakene kiill! Mis niiiid teha?

Mees pole aga suur luupainajate uskuja olnud, sellepd-
rast pole ta painajast suurt tdhele pannud; mdelnud aga ise:
,Las’ ta pagan kdib peale, mis ta mu hobusele ikka feeb.
Ma annan talle natuke paremini siiiia ja ta ldheb siledamaks
kui enne.“ Aga kdige sdGtmise peale vaatamata jadnud hobune
viimaks iisna kronuks.

Mees ldinud targa juurde ndu kiisima. Tark kdskinud
meest hdbekuuli vdtta, kolm risti peale Igigata ja siis neljapdeva
Ghtul piissiga pdhja poole lasta. IMees teinud ndnda targa
dpetuse jdrele. Selsamal &htul kutsutud teda naabriperesse,
kus peremees parsilt maha kukkudes jalaluu oli murdnud, just
teise mehe laskmise ajal.

,MMiks sa mu sandiks tegid ?“ Kiisinud naaber.

»S¢e on sulle just Gpetuseks: sa tahtsid ju mind hobu-
sest ilma jdtta,“ vastanud teine.

23. Kaks tiidrukut painajaks.

A. Kuldsaar Sarvest.

Kord saariud iiks noor neiu oma endise armukese peale
pahaseks, et see ta maha oli jdtnud. Kurja abiga hakanud
ta oma endise peigmehe peal painajaks kdima. Kdinud juba
ithe aasta. :

Tema noorem dde oli seda mdrkama hakanud, ja iihel
ghtul, kui vanem &de jdlle oli ennast selle vastu valmistama
hakanud, Kiisinud noorem: ,Kus sa iga ddse kdid? Vata
mind ka ligi.“

Teine vastu: ,Tule, kui lustid.“

Nonda ldinud siis tiidrukud oma kambri, Siin dpetanud
panem nooremale painaja sonad, keelanud Jumala nime nimeta-
mast, vdtnud endid riidest lahti ja pannud minema.

J6udnud soovitud kehale, Siin pugenud nad fhest vdi-
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kesest august tuppa. Vanem ldinud oma endise peigmehe
peale, aga dele ndidanud iihe teise.

firaminemise aeg tulnud kdtte. Vanem dde ldinud ees
tuldud angust vdlja ja noorem jddnud taha. Vdikest auku nd-
hes Ghkab viimane: ,Oh Jumal, (kus ma siit ldbi pddsen!«

Nonda jédnudki ta alasti perefuppa ja pole maistnud
kuhugi minna. Hommikul leidnud pererahvas alasti neiu toast.
Ta tunnistanud kdik iiles ja pole enam iialgi painajaks ldinud.

24. Hobuse kallalt mehe kallale.
T. CLepp-Viikmann Haljalast.

Kord kdinud iihe talu-peremehe hobusel painaja seljas.
Mees katsunud kdik abindud, aga miski pole aidanud.

Viimaks dpetanud keegi meest, hobust selle puuga liliia,
millega puusdrki tehes surnut mdddetakse. Kdskinud just siis
liiia, kui painaja hobuse seljas on.

Mees teinud nii. Kui hobune rehe all ddse hddlt haka-
nud tegema, vdtnud mees pun ja léénud sellega hobusele selga.

Hobune jddnud jdlle vakka. ;

Mees ldinud tuppa, heitnud voodisse. Kohe tulnud pai-
naja mehe oma selga, rudinud ja muljunud, et Kiill saanud.

Viimaks pole mehel muu ndu aidanud, kui miiinud hobuse
dra. Siis saanud ka painajast lahti.

25. Lehma seljast naise selga.
1. Karu Helmest.

{lhe naise lehma seljas kdinud alati luupainaja. = Lehm
inanud iihtelugu ja olnud hommikul nii mdrg, kui veest odlja
vaetud.

{lhel Ghtul olnud naine rehes. Korraga kuuleb ta, et lehm
inab. Tdmmanud kérdi, ldinud rehe alla lehma juurde, peks-
nud lehma kdrdiga.
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Miitid olnud feisel dhtul naisel luupainaja seljas, ja ndnda
kdinud igal @htul.

Naine ldinud targa kdest abi paluma.

Tark juhatanud: ,Vdta linahari, pane Ghtul enese peale.
Kui siis luupainaja tuleb, jddb ta sinna otsa!«

Naine teinud targa dpetuse jdrele.

Ohtul ilmunud luupaingja jdlle. Vatnud linaharja, pddr-
nud fimber, litsunud naisel Kkiilje sisse ja iitelnud: ,Mulle taht-
sid sa nii teha, aga vaata, kas sul enesel niilid hea on!“

26. [uupainaja piipu péletamas.
M. 3. €isen.

Kord kdinud luupainaja sauna rehe all hobuse seljas.
Hobuse peremees motelnud: foon Gige targa, Kkes luupainaja
kinni paneb.

Tark tulnud. Votnud laferna hdlma alla, ldinud rehe alla
luupainajat valvama.

Luupaingja tulnud. Tark vdtnud laterna hdlma alt ual]a
vaadanud: luupainaja ihualasti hobuse seljas.

Luupainaja jooksma. Tark jdrele. Tark lugenud luupai-
naja sdnad dra. CLuupainaja ei pddse enam dra.

. Tark iitlema: ,,Tule, 1dhme niiiid fuppa piipu pdletama !
€i aidanud, luupainaja pidanud ihualasti tuppa minema
ja teas piipu pdletama.

Pdrast iitelnud tark: ,Mine niiiid koju !

Luupainaja ditlema: ,Miks sa mind nii kiusad !¢

Tark vastu: ,€i kiusa! Pddstan su vaevast dra! Kui
tahad veel luupainajaks kdia, mine mujale, aga dra enam siia
tule !« Jaan Kelleri suust Pilistverest.

27. Paindjas.

V. Veelmann Rakverest.

Uhtna mdisas olnud vanal ajal paindjaga jdrgmine lugu.
Vana mdisa kubjas sattunud aidamehega riidu. Ta hakanud
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d0seti aidameest tallamas kdima; pole millalgi ddseti aidame-
hele enam rahu annud.

Aidamees hakanud viimaks feiste inimeste kdest abi
kuulama. : :

{lks inimene annud hea ndu: kdskinud kolm nddpndela
vdtta, punase langaga Kinni siduda, magama minnes enese
juurde vdtta ning parema Kkiilje peale magama heita.

Odse tulnudki va’ kubjas jdlle aidamehe kallale, aga e
ole ‘saanud aidamehele enam midagi hdda teha. Hommikul
tousnud aidaonu iiles ja ndinud enese padja sdroa peal kolm
kollakat lahja vere sarnast plekki. Ta kubja silmad olnud Ighki
kribitud.

Sest saadik jadnud kubjas aidamehe kallal kdimast dra ja
hakanud ta hobuse seljas fallamas kdima. Jgal hommikul
olnud hobune file selja valges vahus. Koju pole hobune ilmaski
tahtnud sdita, vaid jddnud tee peale seisma ja hirnunud. Aida-
mees hakanud hobusele niisamasugust abi otsima: sidunud
hobusele ddseks teki selga, torganud ngdpndelad risti teki sisse.
Sest saadik jddnud va’ kubjas ka hobuse kallal kdimast dra.

28. [uupainaja kukelaulu eest pogenemas.
H. Pader Viljandist.

Kord heitnud mees laudile magama. Pole veel histi
und teisele peale tulnudki, kui korraga ndinud, kuidas iiks
must mees redelit mddda iles ta magamiskohta tulnud.

Must mees hakanud meest kohe seliti kiskuma.

Mees olnud tubli jouga. Hoidnud kaigest joust vastu.
Mustal mehel kulunud aeg poole 3dni dra meest seliti Riskudes.

Viimaks laulnud kukk. Must mees katsunud, et minema
saanud. Pole pdrast enam tulnud meest piinama.

Sest saadik iitlevad kdik luupainaja uskujad, et kui pahema
kiilje peal magatakse, siis ei saa luupainaja selga tulla.
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29. Iaine luupainaja eest pdogenemas.
P. Rootslane Vannust.

Korra kdinud luupainaja tihe naise seljas. Kul naine
6dse tahtis hddlt teha, siis oli see hddl, nagu Kkoneleks maa
alt keegi. Jga ddse piinati ja vaevati naist hirmsasti.

NMaine ei julgenud enam kodu magadagi. Ldinud kiilasse,
maganud seal.

Kord ldinud jdlle Riilasse. :

Vaeoalt saanud kiilasse, kui juba jutt kiilas olnud, et
kange tuulispask 1dbi kiila kdinud ja imelikku hddit teinud.
Kohe sai naine aru, et see tuulispask oligi see luupainaja, kes
teda taga ajas.

Kui see naine maha saanud, olnud tal ilma luudeta laps.

30. [uupatak.

J.  Karu Helmest.

Kord kdinud luupatak ihe peremehe loomi vaevamas.
€i saanud teisest kuidagi viisi lahti.

Ldinud viimaks Saare targe juurde abi otsima. Saarlane -
ldinud mehega kaasa.

Mehe juures oodanud saarlane neljapdeva Ghtut. Nelja-
pdeva Shtul vanal kuul vdtnud saarlane seks muretsetud asjad
iihes, nagu: padja, mille peal surnu olnud, Riiiinlavaka ja
kirve, Peremehe saatnud laudile, ise jddnud rehealuse ukse
kdroale vagusi seisma. 3

Korraga hakanud hobune norskama. Saarlane saanud
aru, et luupatak hobuse seljas. Pannud surnupadja ukse ette,
et luupatak vdlja ei saaks. ;

Selle peale vdtnud Kkiiiinlatule vaka alt vdlja. Hakanud
otsima. €i leidnud midagi muud kui kahe haruga hangu.

Saarlane iitelnud : ,See ongi see luupatak. Mis sa tahad
temale teha? Kas eluajaks vigaseks ja suurt valu tunda vdi
kohe ta elupdevad lapetada 2
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~ Peremehel olnud siida luupataka peale tdis. Utelnud :
_Ma sooviksin, et ta eluaeg vigane oleks ja kange valu kdes
Risendaks !

Saarlane raiunud kohe Kirvega hangul mdlemad harud
otsast dra ja visanud hangu uksest due lume peale.

Hang hakanud lume peal ringi kdima ja vingunud vdga
haledasti. i

Saarlane iitelnud: ,Las' ta vinguda. Ldhme magama !*

Saarlane ja peremees ldinud rahulikult puhkama.

Ldinud hammikul hangu vaatama. €i hangu enam Ruskil.

Varsti tulnud teise pere poiss sinna ja palunud peremeest
ja saarlast oma juurde. Tema peremees tahta nendega rddkida.

Peremees marganud kohe, et feise falu peremees olnudki
- juupatak. (telnud: ,Kel janu, sel jalad. Tahab peremees
kokku saada, tulgu siia! Meie sinna ei ldhe!*

Teise pere peremees olnud luupatak. Ta mdlemad jalad
raiunud saarlane dra, kui hangu harud otsast dra 1dnud. Praegu
kisendanud kange valu Rdes.

€i aidanud muu ndu kui lasknud enese teise talusse
kanda. Seal palunud peremeest ja saarlast jumalakeeli: »Ma
olen seda dra’ teeninud, ¢t mu jalad dra raiusite. Jalgu el
saa te mulle muidugi enam tagasi anda, seda tean ma ise,
sest ma olen ka ndid. Vdtke valu dra; ei ma tee enam Kkelle-
legi kahju !¢

Saarlane fitelnud peremehele: ,Ta on juba kiillalt vaevas.
olnud. Talgu ei vdi talle enam anda. Kaotame ta valu dra !

Peremees olnud sellega ndus.

Saarlane pasisenud maned arusaamata sdnad. Valu kohe
nagu peoga dra vdetud.

€luajaks jddnud luupatakaks kdinud peremees ilma jalga-
deta, Pidanud sdna ega teinud enam kellelegi kurja,

Karl NMikolai suust Pdrnust.
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31. [uupainaja linaharja otsas.
J. P. Sdggel Paistu-Kaarlist.

Luupainaja kdinud tihti iihe kehoa mehe lehma piinamas.
Mees olnud Gige hddas. Lehm laudas jddnud nagu rojuks ega
annud enam piima sugugi.

Mehel ei aidanud muu ndn kui ldinud ndia juurde abi
paluma. M@id olnud esmalt uhke, aga kui mees Gige palunud
Ja poole vasikat lubanud tuua, siis hakanud ndid juttu ajama.

Naid iitelnud vaesele mehele: ,Kui sa niiiid koju ldhed,
slis mine peale pdeva veern kohe lauda juurde, seo lehm ka-
vasti 153ga, vota linasugemis-hari ja seo lehmale kaela. Saab
ndha, kas siis luupainaja veel tuleb.«

Mees ldinud koju, sidunud lehma kdvasti kinni, votnud
linaharja, sidunud lehmale selga. Ise ldinud selle peale tare
juurde magama.

Hommikul iiles tgustes olnud vaesel mehel kohe esimene
asi lauda juurde lehma vaatama minna. Ceidnud lehma ilusti
laudas, ei mdrg enam sugugi. Cfinaharja vaadates ndinud, et
selle ndelad verised olnud.

Luupainaja kadunud sest saadik dra. €i tulnud enam -
kordagi paese mehe lehma vaevama.

Pdrast kuulanud vaene mees hoolega jdrele, kes ta lehma
. plinamas kdinud. Kuulnud, et see teise pere peremees olnud.
Pere Kaneles, et nende talu isa mitu nddalat maas haige ol-
nud, rinnad olnud kdik aukusid tdis nagu ndeltega torgitud.
Sest peremehest kuuldud juba enne, et tal vdras asi toimetada
olnud.  Niilid sellest ajast ‘peale ei kuuldud temast enam
midagi.

32. [uupainajaga maadlemine.
M. Siipsen Rdugest.

Kord Rdinud iihel sulasel luupainaja dGd kui pdevad
peal. . Kui védhe silmad Rinni ldinud, kohe olnud paha vaim
seljas ja rhunud mis hirmus. Mees 1dppenud viimaks fisna
otsa, olnud veel nagu luu ja nahk.
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Viimaks rddkinud hdda teisele sulasele. Teine sulane
olnud vdga fugeva jouga mees. See iifelnud: , SGber, miks
sa mulle seda ennemini ei rddkinud. Mul on kerge sind ai-
data. Ma heidan Shful sinu voodisse, vdtan luupainaja oma
pihtide vahele ja pigistan kohe vigaseks vdi surnuks! Vahe-
tame voodid dra. JMa heidan Ghtul sinu voodisse ja sina minu
voodisse. [Las’ siis fulla. Saame ndha, kuidas ta mind ra-
huma hakkab.“

Ohtu tuli. Tuled Rustutati dra. Sulased vahetasid voo-
did. Tugev mees pigistas silmad Kinni ja norises ldbi nina,
nagu oleks tdesti magamas. Korraga tunneb ta: keegi vddras
voodi jalutsis.

Vadras katsub pehme kdega ja iitleb arnal hddlel : ,Too-
mas, sa ikka Toomas ise oled!“ (Toomas olnud sulase nimi.)

Sulane norisenud edasi, ei lausunud musta ega valget.

Veel teist korda katsunud vdoras oma pehme kdega. Siis
hiipanud dkisti voodisse, lasknud kdige kehaga magaja peale
ja hakanud rdngasti réhuma.

Nifid sasinud tugeo mees luupainaja imbert mélema
Rdega Rinni. Ise hiilidnud: ,Iliiiid on kdes! Puhuge tuli iiles !

€nne veel kui fuld saadud iiles vdtta, libisenud luupainaja
mehe kdte vahelt nagu angerjas allapoole, kuni viimaks iile
voadi otsiana maha sadanud ja dra kadunud.

Tuli vdetud Kkiill iiles, aga luupainajat poinud enam Ruskil.

Sest saadik ei julgenud luupainaja enam nddrema sulase
kallale tulla feda vaevama.

33. Tidruk painajaks.

A. Kuldsaar Sorvest.

Tursa Matsi Toomal kdinud iga neljapdeva ja laupdeva
ddse painaja peal. Toomas olnud tisna surmahddas. Kiill
kiisinud ta kiilarahva kdest ndu, kuidas painajast peaks lahti
saama,-aga keegi pole teadnud. Viimaks ldinud ta targa juurde
abi paluma.
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Tark dpetanud teda jdrgmisel viisil tegema: ,Vata nel-
japdeva Ghtul pdrast pdeva veeru oma pahema jala kinga seest
kolm nahakildu, tee punase kriidiga iga Killu peale kolm risti
ja pane need ddseks vboodi alla. Siis pane Testamentlahtiself selle
kohaga, kus Jiopi raamat seisab, omale rinna peale ning hoia
ennast iileval. Siis saad sa painaja kdtte ja vdid teda juba
eemalt ndha, kes ta on.“ :

Toomas tdnanud hea dpetuse eest ja tulnud koju. Siin
teinud ta karvapealt kdik nii, kuidas fark oli dpetanud.

Ohtul heitnud ta magama ja jdtnud tule pdlema. Kor-
raga kuuleb Toomas, et painaja aknast sisse tuleb ja ofsekohe
tema voodi ette. Kdinud siis mitu kord iimber voodi ja vehel-
nud kdtega. €smalt olnud Toomas hirmu pédrast nagu pool-
surnud, hakanud aga siis vdhehaaval julgemaks minema. Tei-
nud silmad lahti ja ndinud, et painaja iiks naisterahvas olnud;
aga palet pole fa ndinud. Niiid vaadanud painaja pahema
kde alt Toomast, siis tunnud ta kohe, et painaja muu keegi
¢l olnud, kui Toldu Tooma tiitar Tiiu.

Toomas kohe Rkdratsema: ,Kuule, Tiin, mis sa siit
tahad ?«

Peale neid sdnu kadunud korraga painaja poisi eest.

Teisel pdeval fulnud Tiiu dde Tooma kdest kinga lais-
teid (pakkusid) paluma. Toomas olla ka annud. Sest ajast
saadik hakanud Tiiu jdlle uuesti Tooma peale painajaks kdima
ja vaevanud teda veel rehkem kui enne,

34. [Luupainaja hundale.
A. Reimann Virtsust.

Hans Bootsmann maganud Uisu kartsi rehe parsil, kui
luupainaja tema vasikat tallama hakanud, kes toas olnud. Hans
saanud teda enneaegu vasika pealt maha raputada. Hans
hiiidma: hundale, hundale! fuupainaja pdérannd veel ukse

vahel tagasi ja osatanud : ,Jsi, isi, 1611, 1611«
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35. Kuidas tiidruk luupainajast lahti pddsis.
; J. Rootslane Vannust.

Ulhel peremehe tiitrel kdinud luupainaja juba seitse aastat
peal. Kill otsinud ta igalt poolt arstiabi, aga kdik ei aidanud
midagi.

Kord tulnud selle peremehe juurde iiks démajaline. Sellele
rddkinud tiitar oma hdda.

Kiill ma aitan!“ iitles vddras.

Ohtul, kui teised magama heitnud, siiidanud ddmajaline
kiliinla pdlema ja pannud villavaka alla.

(dse hakanud tiidruk korisema ja kdgisema.

(Odmajaline vdtnud ruttu Kiiiinla vdlja ja ldinud tiidruku
juurde. Uks vana kuivanud tsiug olnud tiidruku peal. Odmaja-
line vdtnud selle ja raiunud sel paku peal Kirpega nina
otsast dra.

Hommikul fulnud, iileaia perenaine sinna. Teretab: ,Tere
hommikust !

,Tere, tere!“ vostavad teised. ,Kas teie pool Kkdik
terved ?« ‘ i

Naine kohe: ,Terved muidu kdik, muud kui vana ema
kdis ddse vdljas ja 166nud enesel nina otsast dra!®

Sest ajast saadik jdtnud luupainaja tildruku rahule.

36. Abi_luupainaja vastu.’
1. P. Saggel U.-Karistest.

Kord olnud iiks tiidruk pdris kimbus, ei saanud luupai-
najast enam kuidagi lahti. Kiill ta katsunud kdik ohud ja ro-
hud dra, aga ei aidanud fikski rohi. Kanelnud lugu ka iihele
ja teisele, aga ei armu ega abi Kuskilt.

Viimaks jutustanud ta seda lugu ihele vanale soldatile; see
kuulanud asja dra ja teadnud selle kohta ka abi juhatada.

. Soldat iitelnud: ,Kui luupainaja jdlle tuleb, siis vaata
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- ldbi vana hobesdrmuse. Tunned sa ta dra, siis hiifia kolm
korda tema nime, Kiill ta siis dra kaob!“

Tiidruk teinud ka nonda. Ta tunnud luupainaja dra ija
hiiiidnud kohe kolm korda selle nime. Ja vaata, kehe kddna-
nud luupainaja iimber ja ldinud dra ega ole ka edaspidi teda
enam ndhfud.

37. [uupainaja abiline.
A. Kivi Habedalt.

(lhel talveddl ldinud kord iiks Porkuni valla mees due.
Olnud teine sdrgivdel, palja reisi.

Korraga jooksnud mehe selja tagant siga mehe jalgade
vahelt 1dbi, nii ef mees sea selga jddnud. Siga tousnud me-
hega korgele. Hirmuga sasinud mees sea harjastest Kinni:
seda vaja, et ei kuku maha.

Siga viinud mehe iile Sirtsi soo, iile Roela madisa Sirtsi
kortsi. Kartsi juures delnud siga: ,,Siin tallis on kdrtsmikul
hall hobune. [dhme seda tallama.“ : !

Ldinudki. Hakanud Kkahekesi hobust tallama, vdtnud
pesukiina veel rdnkuseks lisaks. IMehel pole palja reisi su-
gugi kiilm olnud. ; . .

€nnde, hobune hakanud all kisendama. Toas hakatud
juba tuld otsima, et vaataina minna, mis hobusel viga on.

Mees hddaldama: ,iiiid leiavad meid siit.“

Siga vastu: ,Pole viga.

Pannud pesukiina seina najale ja kdskinud meest sinna
taha minna. Oelnud: ,€ga nad sind siit ikka ei nde.«

Tuldud reie alla. Kortsmik vaadanud hobust ja iitelnud :

»Ilde, niiiid ta, kurivaim, on jdlle hobuse peal kdinud,
muudkui painab aga.“

Mindud tuppa tagasi. Siga hakanud mehega uuesti ho-
bust tallama.

Mo eks tema ole jdtnud mehe sinna. Ldinud ise minema.
Mehel niiiid killm koi suur.  Pole saanud parata, muud kui
ldinud Kortsituppa, palja reisi.
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- Kartsirahvas ehmatanud palja reisi meest néhes hirmsasti
dra. IMees seletanud aga, kuidas ta siia saanud, et ta Kkiina
taga varjul olnud ja sedaviisi ikka edasi. Mehele antud riided,
antud siiiia. .

Teisel pdeoal hakanud mees koju minema. Tulise pdralt,
kus selle maa ots! IMine juba mitu pdeva, enne kui Sirtsist
Porkunisse saad.

- 38. Kuidas luupainaja otsa sai.
0. Schanty Pootsist.

Kord kdinud luupainak ithe noormehe peal. Tallanud
mis hirmus ega annud iht dédki rahu.

{ihel hommikul leitud pastlandel noormehe rinna pealt.
VGetud dra, murtud ndela ofs silma sisse kverasse. Arvatud,
et see ehk on see painaja, kes enese ndelaks moondanud.

Kaik jddnud vagusi. TNoormees ldinud tddle.

[ouna-ajal fulnud teise pere lapsed sinna ja iitelnud:
»lleie ema oli tdna silla puude vahel, nina kdverss. €i teq,
kas on enam elus odi ei.“

INiilid saanud pererahvas selgesti aru, et see pastlandel
oligi luupainaja vanamoor, kelle nina nad kdverasse murdnud.
Ootasid, mil surmasdnumit tuuakse.

Teisel pdeval kufsufud neid matusele. Teise pere vana
ema oli dra surnud.

Mindi matusele ja maeti vana ema maha. Rddgiti aga
ka KRaigile, et ema luvpainajaks kdinud ja luupainajaks kdies
surma saanud.

39. Arapoletatud munad.
]. Rootslane Vonnust
Kord olnud iihel talumehel vdga ilusad, rammusad hobused.
Korraga jddnud hobused kahnaks nagu kronukesed. Kiill annud
mees hobustele veel paremini siiiia kui enne, aga see kdaik
pole midagi aidanud. IMida rohkem peremees sddtnud, seda
kdhnemaks hobused jddnud.



Pole peremehel muu ndu aidenud, kui ldinud targa
juurde,

Tark valmis abi andma. Gpetanud: ,line koju, otsi
habuste kiina-alused ldbi. Mis sa sealt leiad, viska pdlevasse
ahju. Selle peale tuleb keegi sinu kdest midagi saama. See
ongi see siiiidlane. Ara sa talle midagi anna!“

Mees ldks koju. Otsis kiina-aluse 1dbi, leidis kaks vdi-
kest munakest. Vbttis, viskas need pdlevasse ahju. Paukudes
ldksid munakesed ahjus 16hki.

Pea tulnud naabritalust poisike sinna, palunud dmbritdit
vett. Utelnud perenaise reskesti haige olevat. Perenaine taht-
vat vett; nende oma kaeou dmber olevat kaeou kukkunud, nii
et sealt vett kdtte ei saavat. Vesi tegevat haige tdesti teroeks.

Targa kdsu peale pole annud peremees midagi, vaid kihu-
tanud poisi minema. Poiss vandunud ja ldinud oma teed. Tei-
sel pdeval surnud naabri-vanamoor dra.

Sest saadik ldinud selle mehe hobused jdlle ilusaks ja
rammusaks ega vdsinud enam iialgi,

40. Kuidas mees luupainaja pdrast ennast poos.
Maria Keermann Kambjast.

Kord elas mees IJiiri, kellel juba poal aastatiga ddse luu-
" painaja peal Kkiis.

Ja sellepdrast oli vaene mehike nii kdhn, et ta vaevalt
jalgadel seisis. Uhel heal pdeval kdneles ta seda lugu emale,
kes talle nou andis lauta sonniku alla minna ja vait olla,

Jiiri ldks. Aga kui ta sdnniku alla enda dra oli ,kdknu,
hdikas fiks hdadl, just kui ema hddl: |, Jiiri !4

Jiiri vastas: ,Jah!¢

Ja luupainaja oli jdllegi ,sdldn«. i siis el avitanud see
nou ka midagi.

Peale seda Kkdneles Jiiri oma hdda teise talu sulasele
Jaagule.
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See iitles: ,Vata suur kdis, sea ofs endale kaela, aga
muidu vea kdis ristati-rdstati tala kiilge ja mine sinna peale.
Kui siis keegi hdikab, ole pait.“

Jiiri tegi seda.

Varsti iitles hddl : ,,Jiiri 14

Aga Tiri oli vait. Siis kdneles hddl edasi: ,Sellesama
tiihja asja pdrast paned sina nddri kaela. Tdnane 6 oleks
viimane olnud, siis ma ei oleks enam fulnud, sest mul on tar-
vis hakata ube kiiloama.“

Siis oli jdllegi kaik vait.

Teisel pdeval kiiloas Jiiri isa ihe kilimitu ube, aga 13i-
kuse ajal sai kolm vakka. Pdrast seda ei kdinud Jiiril enam
luupainaja seljas.

41. [uupainaja 300 versta tagant.
f. Kivi Hobedalt.

{lhe mehe lehma seljas kdinud ennemuiste luupaingja.
Lehm jddnud juba iisna lahjaks, aga luupainaja pole dra ka-
dunud. €i aita muu ndu, kui mine targa juure.

Tark Gpetanud: ,Sa pane talli seina ddrde isekasvanud
pink (pink niisugusest puust, millel oksad pingi jalaks on),
pane tuli vaka alla ja valoa ise. Kui lehm inab, siis vaata,
luupainaja istub isekasvanud pingi peal !

Mees ldinud koju ja muretsenud isekasvanud pingi. Pan-
nud selle talli seina ddrde. Tule pannud vaka alla ja valva-
nud ise. Varsti hakanud lehm inama. [Mees odtnud tule vaka
alt — ndeb, et fiks naisterahvas istub isekasvanud pingi peal.
Kaob varsti dra.

Teisel @6l sama lugu. Jdlle luupainaja lehma kallal.
Mees ldheb teist korda targa juurde.

Tark dpetanud: ,Kui naisterahoas pingi peal istub, siis
olgu sul piiss laetud. Laengu kdroal olgu neel piissis iiks tiikk
ilaseid karou lehma seljast ja fiks laast isekasvanud pingi Kiil-
jest. Siis lase pdhja poole!“
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IMees vdotnud lehma seljast ilaseid karou hea tordi ja
raiunud ithe laastu isekasvanud pingi kiiljest. Need pannud
ta laenguga piissi sisse. Pannud tule vaka alla, ise jddnud
piissiga valvama. - Korraga hakkab lehm inama. Mees vdtab
tule vaka alt ja ndeb naisterahva pingi peal. Mees laseb pils-
siga pdhja poole.

Selle peale hakanud naisterahoas rddkima: ,Niiiid kinni
sa panid Riill mu luupainajaks kdimise, aga ei sa viga mulle
o0 ometi teha. See on sinu kdes vdimatu. Mina elan 300
versta siit kaugel !

Selle peale kadunud naisterahvas dra. Pole siis enam
luupainajat kdinud.

Jakob Valdmanni suust.

42. Tidruk hobuse peal tallamas.

1. Kurgan Kurnalt.

labalas olnud vanasti suured ndiad elamas. Kord heit-
nud iiks tidruk lee-auku Ghtul magama, aga hommikul leitud
ta Tphalas Sulu talu hobuse peal tallajaks. Seal vdetud ta
Rinni ja pekstud teda tublisti. Ta kaevanud, et ta ilma enese
teadmata seda teha, sest Ghtul heitnud ta ilma midagi paha
mdtlemata lee-auku magama. Pérast peksu kadunud ta jélle
dra, aga peale seda pole kuulda olnud, et ta kuskil oleks tal-
lajaks kdinud ; vist peks aitas.

43. Surnud inimene painajaks.
J. Kurgan Kurnalt.

Kord olnud iiks mees metsas heina tegemas. Sdénud
16unat ja heitnud teeraja ddrde sgdma peale puhkama. Korraga
tulnud keegi tundmata inimene, ajanud ta iiles ja kaskinud
teda oma tee pealt dra minna. Mees tdusnud sealt iiles ja
heitnud feise kohta, seal saanud rahulisti magada. Odse aga
tulnud seesama jdlle tema peale painajaks; see oli vist fiks
niisugune surnu, kes ilma matmissnadeta maha oli maetud,
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44. MNMabala vaimud.

J. Kurgan Kurnalt.

Nabala mdisa vaimud kdinud ennevanasti vastu enese
tahtmist 8gse Hiiumaal tallajaks. See olnud neile kangesti vastu-
meelt, nii et nad iisna nutnud &Ghtuti. Uhel Ghtul kaevanud
iiks tiidruk, et tema peab Gdse linnupoegi tallama. Teine kae-
vanud, ef tema peab minema {iht kdverat kaske tallama. Hom-
mikul ndidanud tema oma reisi, need olnud iisna verised kase
ofsa ronimisest,

45. Hallihaigus vanal ajal.
A. Rootsk Vannust.

Kord ldinud Pdltsamaal iiks mees metsa puid raiuma, kui
korraga kuulnud kaks halli rddkivat; teine iitelnud teisele: -
n,Kuhu me niitid Idheme ?%

Teine vastas: ,JMina ldhen madisaproua paja sisse; kui
ta ohtul magama heidab, siis olengi seljas ja raputan kas puru
taga.“

Teine jdlle iitles: ,Mina ldhen sellesama mehe koju, kes
siin praegu puid raiub; neil on Kkislat keedefud ja kui tema
sdéma hakkab, olengi seljas ja raputan kas nahast vdlja.“

Aga mees kuulas seda lugu pealt ja iitles : Kiill ma sulle
seal tahan ndidata,“ ja ldks koju. Kui ta koju oli joudnud,
vaatas ta sddgi iile, ja oli ka Rislat keedetud, nagu hallid metsas
rddkisid.

€nne sddmahakkamist riisus ta lusikaga Rislanaha pealt
dra, toppis selle nahkkotti ja kditis koti suu ristati kinni, nii
et hall kotist vdlja ei pddseks; viskas koti siis rehetoa ahju
peale kuivama ja laskis seal 7 aastat kuivada. Kui 7 aastat
tdis oli saanud, vattis peremees halli kotist vdlja. Aga hall lippas
siis mefsa poaole, nii et jalad maa kiilge ei puutunud.

Metsa joudes said nad jdlle kokku; siis kiisis see, kes
maisaproua paja sees oli olnud: ,Kuidas sul lugu ldks?“
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See vastas: ,Minul olid vdga halvad pdevad : mind pandi
kislanahaga koti sisse ja viimaks siis viskas peremees mu kuuma
ahju peale; seal kuivasin ma Koik see aeg.“

Teine aga iitles: ,,/Minul olid kiill head pdevad, mina
tilkkisin padja sisse ja kui mdisaproua magama fuli, olingi
seljas ja raputasin teda kas nahast vdlja.“

46. Hallitdbise oategemine.

1. Vaine Tarvastust.

Kord ldinud iiks hallisGitja mees hallitdbe eest jokke pakku.
Sest vette ei saavat halltdbi inimesele enam jdrele minna.
Varsti otsinud halltabi mehe sealt iiles. Kdskinud teda
joest vdlja tulla. €i mees ldinud. Viimaks hiiiidnud hall jde-
kalda poolt: ,Tule ometi veest vdlja. IMa raputan sind vii-
mast korda veel. Siis ldhen koju omale ube maha tegema!“
Tiiki aja pdrast tulnud mees jdest vdlja. Halli pole enam
kuskil olnud. Mees ldinud siis koju ja hakanud ka ube maha
tegema. Oa varred kasvanud tal muidu suureks ja jdmedaks
Riill kui piifsikad (putked), aga imelikul viisil pole neil iihtegi
kotra kiiljes olnud. Selle asemel olnud aga ubade Gdnsad
varred otsast otsani suuri feri tdis. IMees saanud sealf siigi-
sel pdratu hulga ube. Ka halltabi pole temasse jdest olemisest
saadik enam puutunud. '
Joh. Perni suust Tarvastust.

47. Halliga kimbus.
H. Pihlap V.-Vdidust.

Hall tulnud kord mehele vastu, teretanud ja Kkiisinud:
,Kas sa mind enam ei tunne?“

Mees vastu: ,Kust ma sind vdin tunda? Ma ei ole sind
kunagi enne ndinud !«

Hall iitelnud: ,Ohoh! IMe elasime ju “aasta aega iihe
naha sees, aga iiks vana tiidruk ajas mu sinu juurest dra. Ta
andis sulle niisugust rohfu!*
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Teinckord tulnud hall jdlle mehe juurde ja tahtnud talle
peale minna. Mees saanud eest dra kartulikoopasse joosta.

Hall kutsunud kiill: ,Tule vdlja! Ma jiirkan sind veel
ithe korra, siis ldhen dra omale maale ube tegema.“ :

Aga mees ei tulnud enne koopast vdlja, kui hall omal
maale oli ldinud. Siis roninud vdlja ja hakanud ka ube tegema.

Uba kasvanud aiateiba pikkuseks ja jdmeduseks, aga
mitte iihte kdtra ei ole talle kilge kasvanud. Kui uba dra
ldigatud, leitud, et varred otsast otsani feri tdis olnud.

Hallide maal kasvavad kdik niisugused oad.

48. Kilmtobi.

]. Saalverk Kurnalt.

Kord ennemuiste ldinud kiilmtabi iihte talusse varitsema,
kuidas seal saaks inimeste sisse pugeda ja neid dra tappa.

Perenaine sétkunud parajasti leiba. Kiilmtabi pidanud
ndu, kuidas saaks perenaise sisse minna. Seal tulnud temale
hea ndu; ta muutnud enese dlekdrreks ja ldinud leivataigna
sisse; -seal hakanud ta perenaise kde kiilge. €t perenaise
kded mdlemad taignased olid, seepdrast vdtnud ta hammastega
dlekorre kde Kiiljest dra ja siilitanud ta maha. Selle ajaga
pugenud kiilmtabi perenaise sisse ja surmanud ta dra.

fuupainaja-jutte on rahva seas rohkesti olemas, aga enamasti
kéik siin leiduvate juttudega koguni ligidalt iihtekuuluvad teisendid, nii
et neid ¢i ole tarvilikuks arvatud suuremale lugejakonnale mddratud
raamatus dra friikkida.
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